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TRANSLATION : =. 


δ τῇ 
τὰ 
A. How are thinss today: 3 
B. Concerning what. ) 7 
A. In general; ὦ adition; mood. 
B. What tind of rood mood can I be in. 
1 have been sitting here 421 days -- that is, 16 nonths; one yoar 
plus four nonths of a second year. 
(2G) 
A. Is it a secret or not, how you are counting. : 
Why do you think it has been 431; why do you thin: that you are not 
. : ἢ 
nistaxen. j " 


B. No, it is no secret; no, no, absolutely. 


You understand; {t already, so to speax, has been de d as is 
said, I have acquired sone kind of prison exper ié cen i 
The habit of counting, etc., has been developed, and it has changed. 
Well, you understand, if I had countea from the very:;beginging , day..by 
day, and each day, I would have become confused, but having cone to a 


definite date, you throw out this date, but here you know: exactly a 


| year has been completed, let us say, the third of April conpletes ΕΝ 


4 
- cali I 5 


year exactly. 


eect A HR etree eemetneee ntET oe 


‘A. am judging by myself; I would have been lost f Seo: be: : ἘΠῚ 


such. a situation, I think; I would not know how to calculate accurately ...: 


AP PROND POR RSINGEION] Ὁ) ι 
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house. 
ἢ χ pave in mind that I... have developed... prison experience, tnercféd 
Law 3 ᾿ engage ie: 


mae of ways BY ad 


is possible to check. 


But what did you have in mind waen you said “prison experience", that 


you had... 


1 had in mind that.... 


cee 


...At sone time had prison experience’ 


Never in my lize, with the exception of the tine I was in the guard= . 
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((XG)) (( and B speak at the same time)) 


A long tine is necessary to develop and.... 


eve 


ΡΥ ΝΥΝ 


This is not Ἰοης. 
What do you mean: 


It has been a great length οὗ tine. 


There are people who sit in prison 10, 15, 20, 25 years, and even their 


whole life; then, I understand, one will gain prison ex 


develops; a person learns sone other... but for you it ha. as been only 


a little more than a year. Υ 4 


One can serve time in different ways, one can serve time in different 


ways. 


You know, (XG) you yourself raised this question. 


One can do time in different ways. 
I understand it thus: a person is doing time; he knows why; let us say = 


a criminal, he has killed someone, or he he 


robbed a person, he has raped someone; he knows why he is doing time. 


τὸ gasen ero 


ἐπ δ σ᾽ Page tan rest itews theese tec ἃ 


Alright; a political offender, he Knows wny Ne is coing ἜΣΘ. we 


'B. From 1943 to 1954. 


why he is doing tine, and he has beech given a sentence of 2 
3 or 4 years, he counts off the tine. Ἔ. 
While © do not know why I am doing tine, ee ee τσ on the basis 
of suspicion alone, when precisely only in uy position, a person who 
has lost absolutely, absolutely everything; I absolutely have nothing, . 
and I do not have anyone, neither friends nor, well, I absolutely. mi 


' eae” 
alone, quite alone. > 
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There an I “ὦ a finished foul traitor, the nost foul, who certainly. Rage 


already been sentenced to death; here I sit. . 


What are you thinking πα that the hangman's rope has been waiting for 


you for a long time? 


I do not doubt this; of this, I have no doubt. 


Do you still think that... you will not find an answer to the question: 


“Why are you here™. ᾿ 


Because they do not believe me. 


It is the only reason. 


If the question stands thus, I think that we might continue our 


conversation; perhaps, finally, anyway, we will find, as I said in our 


last meeting, we will. find a common language. 
Perhaps you will give me supporting information (podtverzhdeniye), 
something other than what you said earlier. : 
The last time we began to speak of your arrival. in diéscow.sfws4952,,. when " 
you said that you had arrived there from the Baltic. 

I think that perhaps we will go back a little bit and throw some light 


on one more question. 


1 wanted to ask you — before this, how many years were you in the 


Komsonol: 


ΚΙ 


Β. 


FA fanaa as 


Yonugonol punishaecnts. 


For the whole period in the Nomsomol, I had only one purnishacnt, 


received in the XGB in 1354 -= a severe reprimand and warning. 


How was this written up. 


For waat was it civen. 


You see how it was.... 


Ye do not necd an explanation; 1 


In the Konsonol, no... I just want to say one thing “ὦ that the Xonsonol 


did not zo into detail. 


Apparently, such instructions had been given the Ko 
For using a cover document, 2n operational cover document, for 
personal purposes.... 


For the use of.... 


Operational documents for personal purposes. 


. «Operational documents Dr personal purposes. 


Yes. 


And nothing more was said. 
Xo. 


And you remember this wording exactly: 


Yes absolutely. 


And the same wording was used when an administrative punishment was 


ΕΣ 


14-οὐῦθθο eo 


cert ὅσσ 


Β. 


Nothing was said to me. 


Only orally, several tines at nectinis, τὸ were reminded of. 


faults", “moral faults". 


Why did the Xomsomol not work it 50 “ὦ “for immoral conduct and for 


ΡΝ 


moral faults".... 


Ltd od Ves EEA 


Likewise, there was ho such working in the acninistrative decree; 
instead, it said simply for the use of an operational docunent or are 
docunent... Adninistrative punivhnent of 15 days arrest was’ given ne by 


FEDOTOV . : 4 ἿΣ 


Exactly the sane kind of wording was used in the Kuasoaol. 


And Komsomol did not deal with.... the ides is that the .Konsonol mus! 


tale this up with me in detail... how this cane about... waé... what. 


but they did not take this up. 


Well, if you were a Komsonol member from 1953 to 1954.... 


Since 1943... 


νέων REAR Ee οον 


From 1943 to 1954... do you remember the month in which you became ἃ 4 


member’? 


1 entered the Komsomol in 1943; I do not renenber the month; I do not 


remember. 


It was in 1943 in Baku in the preparatory school, yes. 
You do not remember the month’ 

I do not remember. 

Was it in winter, summer, spring, oF fall. 


No, 1 do not renember, I do not remember, 1 


I an afraid to say. 


7400808 τοῦ 


RIPEN ὁ τος χορ 


Ea ean ae δεῖ. 


B. 


‘And when did you leave the Komsozol. 


in obs δεδοίκῤῳ» we ee hee eee 9 eemune “a “wees ers  Bueie aug g “eases 


ag 


I donot remenber, I remember exactly that it was 


one! 


In what year. 


I left the Komsomol at the end of 1954. a, "ἝΝ ᾿ ; 


cath ae ha slits Bia ka on 


I had to leave; you understand == you can be in the Komsonol untih , 
are 27 yeard old, no older, if you are not elccted to a high elective 


post in the Homsonol. . Pe 


So. 


Just a minute. 


I received a double punishment. 


I was Secretary of a Komsemol orcanization, and I was relieved. 


Well, this was not a punishment. 


3 
3 
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Where were you a Komsomol Secretary. 


In the Second Chief Directorate (glavka), in the Second Chief Directorate 


Of the entire Second Chief Directorate. 


Yes. 


There were only 13 or 15 Komsomol members, together with the typists. 


From what time were you ((secretary)) there: . a 


From 1943... 1953; to my thinking, in 1953, at the end of 1953, I was 
elected Secretary of the Party organization of the Second Chief 


Directorate. 


aa es 


Well, was this the Party ((organization)) or the Konsomol. ((organization; 


᾿ 


“ 


A. You say that this was approximately at the end of 1935: - 


B. The reason I say approxinately is because usually the elections are 


. What served as the basis for clecting you Seerctary. 


UODK -— Directorat for the Protection of the Diplomatic Corps. 


‘Earlier it was called what, and what is it now: 


- 


held at the end of the ycar ...-. September, October, August.... 


aisle 
᾿ τε βθεν- 


You had just becun working there. 


W6ll, Ilbegan working in March. 
I think, you see why -- the Nomsonol orsanivation was very small -=— in 


the main there were only 4 or ὃ fron anong the omrational enployces 


the rest were not operational but support people == Secretaries, «+ 


“gees 


typists. 


Approximately now many Komsomol members were there 


Second Chief Directorate. 


About 15 people there. ϊ 


i 
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But you must.... 


Well, the UODK is not included here; I have in mind that surveillance 


does not enter 


How do you sey it = UODK. 


Earlier it was called... this is surveillance over foreigners. 


And now this UODE has been combined with the Sevent, 


What was the department of the Second Chief Directorate called which 


cere 


aA. 


This is surveillance over foreigners, headed by General BOYKOV . 


Yaich foreigners. 


eee 
‘stylet pala’ 


Servicing all foreigners. 


παμδὼ ad oes. 


Tae First Departuent, the Second Devartuent, the Taird Department. 
: ν᾿ ee 


Pry te 
wean οἱ ba .δ' 


No, I have in mint, fron the-aduinistrative point of view, not the τ΄ agg 


operational point of view. “ie αν τὶ oe 


Oh... this was HID UPD BYUROSIN, formerly BYURODIN; now it is called. 


UPD. 
Tais is WID. : en 


DYUROBIN, and what do you say it now is called? _.. 


UPD. 


UPDX - what does it nean. 


Directorate for Servicing the Diplomatic Corps. 
Tnere, the chief is SUUKOV, the former ambassador to Indonesia. 
There was always an employee in charge. 


There was always 


Second Chief Directorate. 


en 7 


Well, then, if we put everything into place, when you began® 


the Second Chief Directorate, it was called UODK. 


WODK .“- this was the Directorate for the Protection of the Diplomatic 


Corps. 


He was a colonel at the time, but soon afters: 


became a general. : ; oe fle 


14-00000"7 


= 
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In approx inately 197°, approninately 1953; it was given over 


Seventh Directorate. 


Pe 
ms 


ne Nd da 


τ αν ΡΝ 


Do γου. ΠΟῪ approximately when the VOD was organized. 


Ἶ regia δι. εν 

ed 3 

I know that it was the former Department 2-2 or 2-I -- I co not i 

remenber exactly; I do not remeaker -= headed by Colonel Kone Tskiys: ιν 

fhere was such ἃ Colonel XORETSIY and there were the Departments 2<2, ἢ 
Qel, 228. in the Second Chief Directorate, which were responsible for 

surveillance over foreicners. ° PE ge ee 


It was before ny tine. 


When I came in, it was UODI, and it was headed by ROVITOV . “Ὁ 


And when did they organize BYUROZIN. 


BYUROBIN also was before I caae in. 

BYUROBIN «Ὁ it was the bureau for servicing foreigners. 

But it was subordinate to the Winistry of Foreign Affairs, and it is 
still subordinate to the Ministry of Foreign Affairs, but it is not 


BYUROBIN ~- it is the UPD. 


τς 


Practically speaking, there are now two organizations which are respon 


sible for foreigners... servicing then. 


What two organizations. 


£ 
ἢ 
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Well, you said -ὦ the UODK, which combined with the Seventh Directorate. 


Well, it is not for servicing; the UODX is for surveillance of 


foreigners. 


Well, the name itself’ 


ee ec ee cee ae 


τάςοῦοῦ +6. 


Corps; abbreviated, 


Preotection of the Diplonatic Corns. 
A. And parallel with this, taere is the UPDi. ae 


B. Just a ninute, just a minute; you are sonewthat confused. 


In 1933 -α BYUROBIN -- tais is the Directorate for the ΜΙ σ΄ 


οωλοπνικ  ἐῳ μου ρέν, 


Diplomatic Corps. 


You are absolutely right. 
And this belonzs to MID, the Winistry of Foreign Affairs. 


Put the UODK “ὦ that is the KGB. 


ΑΝ Cran 


Tais is the surveillance over foreigners. 


Now it does not exist, since this work has been turned over. entirely 
with all of the cauipment, ail oF the surveillance personnel, “chiefs So. 


all have been turned over to tte Seventh Directorate. 


Because the Seventh Directorate -—= for what was ἢ 
Only the investigative personnel and the surveillance of Soviet citizens; 


that is all. 


A. And, then, fron 1958, the CODX was incorporated in the Seventh 


Directorate. 


B. Then, the Seventh Directorate is in charge of surveillance now. 


Moreover, two years later, from 1953, or approxinately in 1960, the 


Seventh Directorate gave all of its investigative-person 


ative personnel w- earlier, it was their main work -- gave them to the 


BP cat eee ὦ ὦ 


“KGB Directorate for Moscow City and Moscow Oblast.” 


And now they are not responsible for investigative werk: as te 
' You know, it is requested that thay check a citizen's way of life, collec 
references and so forth and so forth. 


If this work was carried out earlier, the entire work, by the Seventh 


Directorate -=- this is a huse apparatus -ὦ then, it was turned over, 


i the entire work, to the Directorate for Moscow Oblast. 


A. Then, on the day you leit Moscow -- 4f Y understand you correctly aman 


BENE i ae 
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The Seventa Directorate. 

And parallel to this, there cxisted the UPDZ. 

No. 

This is not the “GB, this is the MID. ) 

The UPD «= this is the Directorate for Servicing the Dinlonatic Cornsyr | 

What are the tasks of this UPDX. 2 te beh aes 

Tne Embassy, any embassy wishing... eeteine: eoBiers: cooks, charwonen, =— 

chauffeurs “ὦ these people were sotten through the UPDK. ΠΥ wt. 

Tickets m= railway, theater, οἷο. -— were ordered through the UPDX. on 

Everything was done through the UPDiZ. Deeg 

This directorate works entirely for the embassics, all the embassies m= 

both the so-called denocratic ones, such as Czechoslgvaiis 

others, of the Western countries. 

All the embassies. 

Repairs were made -- electrical, plunbing -= everything was done through 

the UPDK. 

This directorate -- a NID directorate -- was established for the ᾿ 

servicing of the diplomatic corps. 

i 

Were there many Second Chief Directorate employees with UPDK. 

In the UPDE, there was one staff employee there ne m ny years, he was 

BYUROBIN = FILATOY. 

FILATOV was in charge for many years, approximately ;:apptoxilittely ..)" 

When did FILATOY go on pension: 
. He went on pension approxinately... (2-3G) in 1961. 
. And they put there Mikhail Wichalovich SUMSKOY, who, as of January ἦ.: 

i 


Ce NT SR AS SE ER EE ES RR A SGU WE MY the SSverth Liretre 


{ 


1964, was in the UPDK. 


He has-an office in the UPDK. 


Department of the UPDK... then SUNSKXOY... ‘they promoted hin’ ‘to ἀεραῖγ 


chief. of the directorate. 


"ἢ 
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SEDO eae τἰδασναθοέον, ϑαρωλοσι vamelaye reais mien e ate. σέέπμος een oe 


ZGB; he is the deputy. 


And SUNSKOY is from the 


As far as I uncerstand you, the Directorate for the Affairs of the 
Diplonatic Corps. is in the Uinistry of Foreign Affairs and there is a 


sinzle operational enployce.... 


Staff man. 


...Of the Second Chief Directorate. 


It 15 unother thing that there are fellows ((XG3)) who have retired, 


have retired and were looking for work.... 


I know that (1G) worked there for scveral months...° 


Well, we will not.... 


SUKHANOV worked there for several months. 
Approximately, waat is the total staff of this UPDX, the total staff. 


((Pause)) They occupied... in 1962-1963, they moved to another place; 


they occupied curing all of the years ~- as far as I know “-“ from 1953 


| 
| 


to 1962 a three-story tuilding on Stanislavskiy Street, the entrance 


from Herzen Street, and foreigners went there. 


How many people could be housed there. 


There was a Personnel Section,... 


Well, approxinately, how nany 
I am afraid to say. 
Well, two hundred, three hundred. 


Not more, not more. 


rey 


crag eree seepage tot pee mR Ee 
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interesting thing; just 


Just a ninute; here is an 
Let ie assume that all of the vor'sers in the UPDX in the entire 
building amount to 200 «- 150-209. 

Yes. 


But not all of the workers -<- the Soviet citizens who worl: in all of 


the enbassics -=- are housed in the UPDX. 


They work at the enbassies as chauifeurs, vardeners, cnarwonen, cooks. 


But τὶ ΟΥ̓ are ὉΡΌΣΞ workers. 


ee, 
ν' 
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Well, I am asking how many in all, including.... 


B. On, with these. 


This I do not t:nov. 


A. Well, how many. 


Two thousand, three throusand. 
B. I do not know. 
A, Well, if we consider that there are 70 embassies in ifoscow... 


B. 70 enbassics: 


Well.... 


ere ee eee 


A. Well, how many will the UPDE have, approxinately? 


B. Well, the American Embassy, the largest Embassy, has a hundr 
hundred twenty Soviet citizens working there. _ 7 


Tne rest of the embassies are small, and they have few people. 


I would say that there are approximately 1,000 people working. 


_A. Well, I proceed from the following -- if you worked there for ἢ 


long time in the Second Chief Directorate,am 


the basis of information from the Seventh Directorate and, furthermore, 


σ΄ 
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B. 
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Seventh Directorate -- I tale it that you had frequent con 
beth taese and those πὶ with the people of the Seventa Dir 


the Directorate for the Affairs of the Diplomatic Corns “ας because 


without them you could not tate a step. 


Right, riczht. 


Taerefore, my question is == and I think there is ἃ basis for 


Nis παι well. the total staff of the UPDX, the numerical. complescat. 


Iam not as:ing for the exact number; one can nate an esthiaate. 


Ny estinate is 1,900 employees, Soviet citizens woring in the enbassies. 


approxinately . eee 


Approxinately a thousand. 


Soviet citizens who are working in the embassies. 


Does this also include all of those on the staff of the UPD in the 


directorate, and those waich.... 


No, I am taking into account those who are ((on staff)) in the direce 
torate. 

There are 150 people on the staff and 1,000 in the enbassies.. 
A thousand in the embassies. 


Well, we will say there are approximately 1,200. -: 


Yes, yes, approximately. 


Approxinately . 
Well, we will drop this question for the time. being. 


a 


τος 


ἀρρλοε γε κορῶν ts any 
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It is not possible. 


We will return to the initial theme of our conversation “Ὁ ahout the 4 
Konsonol . 4 

oe Ἧ | 3 
As you said, you were in the Xomsomol fron 19-43 until 1954; you entered, ; 4 
and sonevwnere in 1954.... ee Πὰν. 
{ Beft the Xonmsomol for reason of ace. i 
For reason of age. é ; 
And, for sone tine, you were the Secretary of the Nomsonol organizations 
What was the Komsomol organination called Ἷ ee 
What was it called 
Konsonol Orsanization No. 2. 

cals 

Komsomol Organization.... 
Well, of Collective No. 2. 
Collective No. 2. 


ΝΠ ese 


Well, what did you have a Comittee: 


We had no Committee; it was a small organization 


ΝΕ ee cpenteg aap at cee 


Well, what was it called. Be 


Komsomol organization. 


And nothing.... 


‘There was only a Secretary, a small burea 


We will return to 1952, with regard to the Eonsemol. 


14-60000. > 


B. 


ealled @= in March 1353. 


Where were you enrolled in the Xomsomol at that tine. 


Up to March. 


egies. -. 


A GEBIE 
During the time that you left the Daltic area and when you began 


τόοστέπσον οι ! ; ἘΞ 


Vhere. * 
1 continued to be enrolled in the Baltic area. 


At Sovets*. 


And when you left there for ἃ period of time you were not taken off 


the list. 


No, of course aot. 

Where did you pay your dues. 

I was not payinc dues anywhere. 

I paid the dues for the several nonths I did not pay as soon as I 
started workinz. 


I paid for January, February, for larch. 


And where did you pay for December. 


Well, I left Sovetsk in December. 


When did you leave in December? 


At the end of December. 
Around New Year's. 


At the very. end of December. 


on ereepereres aoe 


Seti mapper “2:0 ἀττον σοι sge 
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Well, waen you ποῖ paid «““Δχουηα the 


ates 


A. Then for Becember you naid there. 


B. I paid. 4 
i a 
A. And when you pot into the XGD. : 
Tnen you paid at one tine. : 
B. I paid for January, February and March. ᾿ 
A. When you cane into the KGB «= tell me, bricfiy, 
your Konsonol business. 
When did you first visit the Komsomol Committee in 
enrolled. 
i 
B. OUT do not remember. 
I am afraid to say, I am afraid to say. 
Of course, it was about the time I began working. 
I asked about the Komsonol organization. i : 
I spoke with the Secretary of the Konsomol organization and introduced 
nyself. 
A, What Secretary. aa a 7 = 


B. In the Second Directorate, but I do not renember. whote:wasi=.. 


A. You replaced him in this position. 


B. Yes, yes. 


"A. Well, who was the Secretary. v 
SAS 


Afterall, you took his place and I think you should renenber his nae... 


Ἰδθοῦθῦ ὁ Ὁ ἐπε χνοῦν re mt one aes 


A. 


A. 


πὸ must have continued wortiny in the Second Chic? Directora 
Yes, he entered the Party; he was actepted as a candidate Party member, 
but who. 


One of the fellows. 


ra 
ΠΝ 


Very well, you net hin.... 


I remenber who too over fron me, but I do not remenber from whom I 


too over. 


Very well, you cane to see hin, and you were aces into the. ΚΑΙ ae 
πο ει... 


By the way, when you ΘΡΟΣΟ with SHUBNYAXOV, did he spea't with you about 


belonging to the Party. 


I do not remember. 
Of course, he must have asked. 


Of course, he asxed. 


j 
Figure out the age at which you were when you cane to Hosaw and began 
ἢ 


to wort in the KGB. 


Twenty-five. 


Can you be a bit more precise’. 


I had passed ny twenty-fifth birthday at the end of 1952. 


In 1952. 


In October, October 30. 


ΒΒ. 


τα EAR at + 


27, 


SERRE RIES 0M PP RA LPE Vath O GET MR On 2 Be, BALA Be Ok ας 


Until they are 27. 


Froa what date, were members allowed to remain members until they were 


217: 


This 15 indicated in the Regulations; I do not know froa what time. . 


It is indicated in the Regulations, that one can remain a Xonsomol mz 


until 27 years of age. Es ea a τ - 


What Regulations esta!:lish this. 


The Komsomol Regulations. 


Of what year. 


I do not remember. 


It ‘s established in the Komsomol Regulations. a 


Well, I think that if you were a Secretary of a Komsomol organization, 


you should remember accurately whether it was the Regulations of 1353 


teen tment εν than eneiee 


or 1954 -=- I will not insist on the year it changed «ὦ Xomsonol members 


could remain in until they were 26. 


Η 
in 


Tne Regulations now state that you can remain until” you are-27, but,” 


at that time.... 


No, no, no; that cannot be. 
When the question about my Komsomol reprimand arose - whether to 


in 1954, 1 


remove it -Ὁ when they removed me as a Komsomol Secretary. 


was not yet 27. -΄- 


Then, in October, or in the beginning of October — that is, when I 


5 
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kneel beans J ᾿ 


A. Of course, I cannot accept what you are explaining to ποιὸν 


It does not fit. 
i '~ 4 
Because the new Regulations... it is true that Komsonol menbers may : : Ξ 
_renain as Konsonol members until they are 27.... Η a 
! τὸ 
᾿ ὶ 3 
B. That is the way it was in 1954.... ser a. 4 
a 
A. ...But in 1953, 1954, Ἷ 
((XG; A and B speak at the sane tine)) : 
Until the age of 26.... 
B. It was the same way in 1954 -—- 27 years of age, 
A. 1 am not going to bring you the Regulations and show them to you. : 
B. You do not have to. 
Because, otherwise, I would not have been able to get out of that ᾿ 
difficult situation. 


TRL fede. 


ΠΝ 


A. Furthermore, you said that you got out of the Komsomol because of age 


and -- correction with the punishment in 1954; you got out at the end 


aE ap ee RET 


of the year. 


B. So. 


A. There is no reason to talk about the age, 27; It already was 26 (Cin 


- the Regulations)) 


ἢ e 

te B. 27. 

i ᾿ Ὰ 

._ Im October of 1954, I was 27 years old. 


OTRO me 


ΠΡΟ Se bette ΝΣ ΣΝ ΜΠ νος ΜΘΟΝΝΝΜΝ ΝΣ ΣΝ omen atehens azematfamtetems sy ΝΣ ΝΥΝ ΝΥ ΝΗ 


τὴν ae 


ΕΞ οι ἃ ete Se 2 : 
It is not half a year, if you please. 


RE tee your talk with the Secretary of the Ko&sox0! organization -- 
whose name you do not renember -~ of course, it is difficult for me to oh 


believe that you toox up the duties of Secretary of the Konsonol | 


organization and became the Secretary for the Second Chicégbire 


4 
4 
a 
* 
j 
ἢ 
3 
4 


and you cannot remenber who he was. 


I do not renember . 


I presume that, if they elected you Secretary of the organisation, th 


you were an active Komsomol aenber. 
: : a. ae haa 

Apparently, you must have had cood qualifications, since you had woried 

there for a short tine; and I thin you should know fron whom you toox 


over. 


Let us talk logically. 


ee es ee 


Now, you see, you yourself worked in KGB -- but, even if not in the 


KGB, but just in the Soviet.Union ~-— you suggest logically discussing 
this, but you tell me such a strange thing. 
You know how things are run. 


This is not ((a big)) committee. 


ce cme comes a erties ees 


What kind of files are there. 


You keep a list of the members -- these 20 poor ΘΟ ΟΕ ΟΞ 


enrollment documents. 


| 
" 


numbers. 


Then you take this list and the money to the Komsomol organization. 
What kind of files are there: 

None at all. 

A work plan, for exanple, for a month -—= what measures are taken, 
what meetings and discussions are held on such and such.a theme 


Trat is all. 


se he an ai : ἐπέ Sek att το δῶ σὸς 2m oe ES peat 
Sata area BSR ce IER ce Eaten a 


μου κα UOBRDA ee et 


A. 


‘There were in all two, three ~ four operational 


Yam telling you the way it was. 


Se a sige a 


What files are there. 


No matter waat files there aight have been -- even if you had only a 


file box or tvo sheets of paper, you nevertheless became the Secretary. 


ra 


of a Konsonol orcanization. 


Right, right. 


Furthermore, pefore you can become the Secretary for the Konsomol 
organization of the Second Cnhicf Directorate, before they give you 


complete authority, what precedes this 


This is not ὃ powerful organization. 


I told you it consists of secretaries and typists 


were technical support personnel. 
And you were the Secretary of the Komsomol organization, so 
Yes. 


It is not just that a man takes a file box containing the files and 
that is all — what precedes this, so that you are, and have the... 


authority, of a Secretary of a Xomsomol organization: 


Page hgh 


((Pause)) You are right about what you have in mind;,;but the organiza- 


tion of a huge plant or of a large collective.... 


Let us not talk about a plant or another big organization; we are 
talking now about the Second Chief Directorate, the Komsomol organiza- 


tion of the KGB, 


ce nant nena ernest weet + 


Sie. 


Δ 
ide 


ΕΣ 


ΟΝ 


ἐμ AL αι toe 


δ 
af 
4 

᾿ 
ΕἸ 


ΕΝ ΠΤ ptt a teen 


organization. 


You said that you took over the files.. 


that preceded this event and your becoming a real Secretary of a. 


canals ish ca 


Komnsonol organization. 


-B. To become a real one, I do not know, but-I 


wile Crete lech beet oe 


a The way you put it «ὦ you simply took over the files, 


If you were the Secretary of a Komsomol orcanization, you must know, — 


This is even printed in the Regulations -- what the procedure is. 


a 


aethe toed -ὁ cme. SUR ie 


'B. First of all, there was a report and elections meeting; the old. 


Secretary delivered the report; then a representative of the,KG 


Konsonol Comuittee attended the meeting; when the report had been 


delivered, it was pronounced that the work had been satisfactory 


A. Just a minute; why must I ask you ten times before you begin answering 


ne. 


ot aae be Mbbe ite 


B. Now, really, are such as meetings so important: 


A. I want to find out how you became a Secretary. 


wR ate olive. 


B. If you please, if you please... the Secretary delivered the repor 


for example, that eight meetings were held during “the ‘tenure. 


see ede toe 


There was an evaluation of the work. 
| Then, the KGB Komsomol Committee representative speaks=-— .they already a 
had decided that there would be a proposal by the Komsomol Committee 
to put Conrade ((B's surname)) up as a candidate for Secretary. 


And that is all. 


i A. Who was the Komsomol Committee representative? 


B. I also do not remember. 


ΟΝ 


ΟΞ ΞΟ PARSER ET arpa ie Mem tape Fem tae oie mag ραλρταρηος κὸν απ 


! What else: 


‘On the following day, we got together 


(11 gn Bha £.do~7 Gta Sh : 
It is quite difficult for ne to believe that the Secretar 


pee. come sted 


Konsomol organization of the Second Caief Directorate at nae ‘tine 1c 


does not remenber from whom he too over and Lixewise toes not know 


the nane of the nan who worse in the GB Komsonol δα εῖ μεθα: 


Well, I do not remember who was there. . ce 
I knew several people who had contact with the Second Chief Directorate. 


Harat SOXOLOV and XALININ, ἀρο τοι ty. 


Who was there. 


Perhaps one of them or someone else; I do not remember. 
Well, if it was Marat, then it was Marat. 


I do not renember. 


It was these two men who maintained contact with tt 


both of then. 


Well, wnat, after the results of the election meeting. 


You were elected: what then. 


We then alected a bureau of three people for our Komsomol organization. 


What else. 


Who were the members of the bureau. 


I do not remenber; a girl, the typist, a secretary -- I do not remember. 


What -- three, with you, or were there four. 


Three, with me, because this was a very small Komsomol organization. 


: 


The meeting ended after this. 


ww enter Le ἰϑοδύφει. 


| 


‘I do not remember anything. — ΠΝ 


ἐτοῖν πὸ τς ἀρμωνρονῷλο, aeiee 


his 
- 


Well, how were you personally clected Secretary. 


Well, right there at the Komsonol meetin; you see, at that tine... 


one 


Why ain I telling: you about a large Xonsomol organization: 


Tae large organizations elect a bureau; then the bureau gets together 4 
anegieets a Secretary. το oem 4 
But this was a small organization -=- 12—15 persons. 3 
j 

You said that there was a bureau Bonpeaed of three people. ᾿ i 
5 Ἶ 

“a 


Well, in all; with me included. 


Along with you. 


Well, did they elect a bureau, or did they elect you alone’ 


δὴν 


They elected three of us, but they immediately elected me Secretary. 


You understand «= this was an unusual method, because this was ἃ snall 


“οὐ eee ee 


Kousomol organization. 


ΝΟ ee re ee 


I have said that this is not the way it really happens in large 


οί, 


Komsomol organizations, or in the Party organizations, where first a 
bureau is elected, and then the bureau on the following day gets 


together to select and elect a Secretary. 


$b te ae ae eenpeeniennteaeer 
ΓΝ 


Well, as a former Secretary, tell me —~ on the-bas: 


how are the elections carried out in a Komsomol organizations consisting 


απ ΟΝ 
Biren. 


of 15 people. ὦ a 
You said there were approximately 15 people; how are the elections 
carried out: 


Who is elected, and how is he elected. 


.o° 


((Pause)) I do not remember; who, how, how the elections are held. -α 


Is it logical or not, as a Secretary who knows the procedures wel] o- 


eB, pete Re EE tee sace Bb eee ateet ia tT 


ται ον οὐ τὸ ἐν ἀν φέβοω ες νὼ αἱ κε 


2 See 


cee a στῶν 


I do not remember, I do not renenber. 


Well, you know it is very easy to say that you do not renember. : | 4 
᾿ 
t 
ἱ 


Well, I really. do not renember. 


((XG; A and B speak at the sanc tinc)). 


“4 
: 
5] 


A person who was elected Secretary must know how he was elected. : 


They clected me at a meeting. 


They elected two other members from our Party ... Komsonol orpanization. 


Well, who were they. 

, 
I do not remember; I think they were two girls, and both were typists. | ἕ 
You do not remember the names. 


How were the elections held: 


How actually were the three of you elected. 


+ ne ceen eceemeeene amperteren 


No 8 


we 


I lied to you =<- one was a typist and the second one, wa 


secretary of the German Department «— Nina... right 


Well, that is not important; what is her surname ?...2 


Nina, Nina, Nina... I do not remember. 


By the way, you. mentioned the German Department; in 1953, who was the 


Chief of the German Department of the Second Chief Directorate: 


I do.not remenber now; I wrote it down. 


: ae ai ee τς νος 


_.B. Well, she was from the Third Department; ‘st 


B. ((Tainking aloud)) First Departnent, then GORBATIE0; 


KONDRASHIN; the third... I do not remember. 


A. And you are sure that in 1953 in the Second Chicf Directorate, there; was 


a German Departnent, that a secretary of the German Departaent wie 


elected to the bureau. 


B. ((Pause)) Yes. 
Well, it was not responsible for embassy work, but for Germans who left 


in the territory... well, it was the Cerman Department, ,0r imuicrant waite 


organizations, and likewise on a level with PERETUGOV “s “departnent; 
; πος en EY oO Soe 


which handled the Sixth... the Third το Germans σαὶ but how else. 


A. I will ask you again if you are sure that there was 


B. Yes, the German Department ((speaks with uncertainty)) was there. 
A. Tuink about it. 


B. (XG) I do not remember. 


I know that there was a German Department. 


ἜΣ 6:: Ὁ 


A. I am asking if there was a German Department in -1953 


sure of this. 


B. I do not remember; I do not remember. 


A. Well, if you do not remember, then probably you do not remember very 
well that the person who was elected a menber of the Komsomol organi~ 


gation bureau was not from the German Department. 


secretary in the Third Department. 


’ 


cae ete apne emmen προσ τον στε 


ΐ 
} 
t 
Ι 
i 
3 
i 


iad (με ἐδ ae. 


Fito aks 


BS OTD σφ ἀρ, HEP WIS SB Ea ES 


A. 


B. 


wee GSg Se & 


And she was working there wien I was in the “Nonsoes6l orrad 


4 


was ἃ honsonol member. 


If you do not remenber wiacther there was or was not a German Departuent, 


how could a person fron the German Department have been elected: 


pens 7 Ξ 


Tae Gernan Department, the German Departnent. 


Well, I will ask again «=. are you sure there was a Gernan Department. 


((Pause)) I am not absolutely sure of anything; but I know it wa: 


German Department from which this Nina was a nenher of the,Konsi 
organization of the Second Chief Directorate, and she was elected to 


the bureau. 


I am asking for the third tine whcther or not you are sure, whether 
you know exactly or do not know, was there a German Department in 1953 


or not. 


There was a German Department in 1953; there was. 


If there was a German Department in 1953, where were you at the time. 


Because there was no German Department. 


ΟΣ was in the First Department. 


How can you say there was a German Department when there was no such 


Department in the Second Chief Directorate in 1953: 


' How can you say that 


((@Pause)) To my thinking, there was. 


I am simply asking whether there was a department or not, whether you 


asin 21 


settee eee terete area ine 


a ete peer em τ ττσοστ certs 


cane κἰάν νους meereminay me Se 


oa 


2 ss te dee REELED: feted OO REN RO NO Nee ee enn yee meee 


B. 


‘Chi. € Directorate probably will ον exactly wadther™ ΗΕ δ, aS a 


. 


ἀφο σε, elected Secretary.... 


(cAn incorrect conclusion: ) 


fo ny thintkinz, there was a German Departnent, because Nin 


secretary of tac German Departzent.... 


A man wao worted there in 1953, 1354, and who worked there until 1954, 


and who was a Secretary of the Zonsonol organization of the Secone 


cpa 


ΗΝ 


German Departrent or not, and he will not say “to ny thinkxine” or 


"probably". ᾿ _ ἦν ay ταῖν 


ie will only answer precisely wiether there was or was not one there. _ 


Why do I tell it to you this way -- "to ny thinxing there was" 


do not tell you for sure. 


jax» 
ee Le 


Because I do not remeaber exactly the name of the Chief of the 


ment, 


You cannot renenber it because there was no such Department. 


((@Pause)) To ay thinking there was. 


sever emanate wien mame enpemtnnt OME + 


I do not remenber. 


I will think, I will thin: (XG) 


((Pause)) Well, we will return to the sane question -=- how wre the 


members of the bureau elected. 


X do not remenber; I do not remenber this. 


a mtheee ποτέ σετν.....--..- 


Am I right in concluding that you were not a Secretary of the Komsonol 


organization of the Second Chief Directorate: 


If the conclusion is not right, you were an ac! tive - -- 


τ δοὶ ἐς ὡς mam p sneer, ὠφὸν ὧν ἐν Sore ιν ᾽ς τ 


ρα 


ΕΣ κα 


τὰ εἴδλωυν δα ὃ spear ἀν wae ες ᾿ Ἢ 


‘When we have time, we will talk about this. 


you were a Secretary, where there were approximately 15 people, where 


Sok ΣΑΣ 


“a . 


«ἕο See what the matter was- 
I do not remenber. 
You can drav that conclusion on the basis of that. 


I do not renember; I do not remember. 


ΡΝ 


three people; 


Very well, let us assume that the bureau was elected = 


you and two girls. 


Let us assume that. 
What else. 


((Pause)) What clse. 


I already have nentioned twice in the form of a leading 


At what tine. «a poll 


Well, the bureau is elected.,.. In large orpanizations... 


We are talking about the organization of the Second Chief Directorate, 


ΟΝ 


where there were approximately 15 Xomsomol members. 
Do not tell me about big organizations, because I know about them very 
well -- about both the large ones and the small ones. 


I am talking only about the one in which you were. ἢ 


I answered you. 


so, we will get to the raykonm and the Komsomol CCl% 


Right now, I want to know about the Second Chief Directorate, in which 


On AEE ταῖν am ata 


a bureau of three people was elected, although you do not. remenber the 


names of two. 


7400008 eter 


ΗΟ ΤΥ ς νον 


Β. Taere is ἃ ποοξίης of this bureau innediately after the K 


mecting, a meeting of this burcau. 


ΠΝ 


A. What does this burcau do. 


B. This bureau elccts the Secretary. 


ΝΟΣ 


Oh, my God! 


Well, ταῦ do you want: 


A. ((Pause)) Tnis still is net all; there is something else. 


What is the Secretary supposed to know 
{I want to find this out and i:now exactly; if you tell rac 
I will believe that you were 4 Secretary. 


If you do not tell me, then you were not, just J 


B. Why "between us". . i 


A. Even I, for example... it was very, very interesting -~- and sad — 


for ne, of course, to hear you say that, at that time ((one could 


remain in the Komsomol)) up to 27 years of age,... 


B. Up to 27 years of age; absolutely. 


ei = * eee 
weve ἕξεις οδ sas 
ΓΑ, Now ((it is)) up to 27 years of age; the Regulations have been ‘ ᾿ 
amended ὦ then, it was up to 26, and now, it is up to 27. | : 


((xG; A and B speak at the same time)) 


B. I was up to 27 years of age. 


A. If you were a Secretary, you must know. 


οὐ έν ᾧ ee νυ 


Β. In accordance with the Regulations, I was in the Komsonol up to 27 years 


woot 


of age: 


rom Seen 


ΜΗ τ ALA ta 2 ease Ee ete ee eS 


Not one dizit: 


The first was 19, and then... 19 and then... well, a Gedigit number... 


sats Meese ts πὸ 


Well, I do not insist that you remenber this number, although you know 
that a Komsomol momber has to know his number just as a soldier Kiows 

his rifle nunber. τ a : 
Well, we will assume that this matter toot: place long ago. ἶ 


I do not insist that you know the number, although this nuaber is 


repeatedly asi:ed for by the Secretary of the Komsonol “org 


I do not remenber; I co not renember the number of ny ey eden hes teatse 


and you ask me about the Komsonol number, when χτ ἊΣ 


If you do not remember your Party card number, then we will return 
again to this, and I will pose a great question of whether or not you 
were a Party nember. 


That is another question. 


sta rink ERE commepente ee 


I simply told you as an exampie that I do not even recall my Party 


ecard number. 


And I say that if you do not even remember the number of your Party 


card, I then raise the great question of whether you, wene.in the Party... 5 ata. 
RRS Fee te: ne ΩΝ . Vode ARE rf . 


at all, or not. 


You see what your approach is. 


Because there can be no other. 


How can I approach this question otherwise “τ 


Ἔν ΠΧ τολὰ you" ποῦς 


I told you how! - 


Δ. Tne most sinple and common procedures. 
At the beginning, you told me it was simply a Xonsonol organization, 


but then it was a bureau. 


B. But there was only one Komsonol or:anication in the Second Directorate: 


how can you not understand 


ae? 
3 
ἃ 
a 


A. If you were the Secretary, you must Iznow that there is a rayon that 
there is a comnittec, that there is a bureau, that there is a primary 


Komsomol organization, and there is a lower Xonsonol organization. , “seats 


B. It is the only one in the Second Chief Directorate. 


A. ΤΟΙΣ, what was yours. 


Was it a raykom, ἃ connittee, or a primary. 


Peay Sacer 


B. The primary Konsonol organization of the Second Chief Directorate, anc 


there was no other. 


FETE δυο he te ey 


A. Very well, it was a primary organization. 
Further, you told me that a bureau of three people was elected. 


The bureau got together. 


: But how did the bureau elect you as Secretary: 


You told me that at a meeting they elected you a Secretary and two 


πο teemp ttre woe enema ate amet ἐν 


members of the bureau. 
That is not the way it is done. 
In no way. 


If you were the Secretary, then you must know. 


B. Yes, precisely. 
I have told you, keeping in mind, the small_s3 


the Komsomol organization. 


| 
| ᾿ : Now, reeping in mind.... 


Directorate, there were 15, 13, or IS members 


B. No, no, not in any case. 


wey mentee ne Be 


Way so. 


[Ὁ] 


A, Well, let us have a number «= you told ne that ther 


15 nenbers. 


I willproceed froa this -α that there were 1h menbers. 
You told ac that trey elected you Seeretary.at the ‘lomso.aol meeting Ε 
alons with two otner members of the bureau. 
That is not the sey it is donc. 

If you were the Secretary, you must πον: 
done and how it napvenec. 

Sven if this Nonsonol organi:ation never 


happened, 


Β. Do you want me to give the formalities. 
They fornalized it, they fornalized it. 
A representative of the Nomsonol Comzittee was there: the bureau was 


formalized; it was formalized on a piece of paper that a bureau had 


ὍΝ 


elected ((B's surnane)) as Secretary of the Party organizatim. 


A. Then why did you say that you were elected at a meeting of the 


Komsomol orzanization to be the Secretary, but the 
it and said that two more menbers were elected to the bureau at the 


same meeting. 


sewer temnine mee ene Sees 


een 


B. No, at the bureau ((meeting)) how else. 


A. Then, you were elected Secretary at a meeting of the bureaw. ἘΝ 


B. ((Pause)) Yes;. at a formal bureau neeting. 


A. Formal or not; this is the protocol, written down, and so forth. 


lend 


Le ere re err et mae 


((In Ἐπ1:Ξ5 }} Alright, let us τὸ on. 
Vhat nex. 
You still are not Secretary; what next 


'B, The Konsonol Comittee nust coufirm ne as the Secretary of the org 


ng? 


zation, 


A, Well, let us go to the Nomsonol Comittee. | ὴ 


B. I eo not renenber, but after 2 day or tvo they confiracd me as Secretary. 


τῇ 


A. Alright, you come to a session of the 


teo... well... for the whole iinistry 


B. Yes. 


A. What went on there: 


oo Sb ee deb i BeAr 


B. I de not renenber, I do not renenber. 


They confirned as a Secrotary. es 


They spoke with me, told me what to do. 


A. How did they speak with you. 


B. I do not renember, I do not renenber. 


A. This was the one time in your life. 


- B. Why “one tine": 


i 
1 
ῃ 
i 
i 
$ 
ἢ 
τ 


1 was a secretary of ἃ Komsomol organization in the Far East, in 


Sovetskaya Gavan. 


A. We are speaking now of 1953, the KGB, and the Second Chief Directorate. 


You had been working only a few months in tie KGB; you were a new man; 


REE, , Se ee ναν μενον 


ΠΝ  Ξ  ΞΞ 


A. 


ghey showed their” trust in ἂς 


they elected you Secretary of the Xm mol organizatim of; 


Chief Directorate. 


Nov, they summon you to a session of the Xomsouol Committee of the VD. “ιν 


Now, tell me the procedure. 


I do not remenber, I do not remember. 


I absolutely do not remenber. 


They talked with ne. 


= 
ἐξ 
ΒΕῚ 
ΠῚ 
a 
{ 


What did they talk to you about. 


I do not remenber, I do not reneaher, I do not rencnber 


Do you renenber who was Secretary of the Nomsomol Connittee. 


I also do not renenber. 
I remember those two fellows because they later worked in the Second 


Chief Directorate -—- Marat SOKOLOV and Anatoliy NALININ. 


Very well, you come to the session of the Committee of the MVD -- as 


i 
3 
3 


it was called at that tine -~ you come to the room where the session 
is, or into the office of the Secretary of the Comnittee, where it 
meets. 


Well, do you remember who was there. 


What did they ask you. 


Both of those young fellows were there — KALININ and SOKGHOW.. 
X do not renember which one of them was present or if someone else 
was present; this man stated how the Konsonol meeting of the Party 


Organization No. 2 went. 


They informed.... 
The Party or Komsomol organization: 


The Komsonol organization; No. 2. 


ne er πππρ ee κνε σον 


,- How, practically, you.... 


I. do not renenber what they taliced about. 


We will return to the Honth of March. 


You said that you went on duty in the KGB in the niddle of March. 


fell how you were placed on the rolls of the Noasonol, in the cous 


organization of the HVD. 


I do not renenber. 


I reported to the Secretary of the Nonsomol orranization. 


Well, you appeared before the Secretary of the Konsonol organi:ation,; 


I was s2nt to the Nonsonol Comaittce. 


I said, so.... 


oe 


There they asked me for the so-called rezistration*eh 
talon). 
I told how it was jn my case. 


What is this registration chec. 


Well, when you are removed from the rolls in one Eousonol. organization... 


((Pause) ) 
You left the Baltic. 


I was not removed from the rolls (2G). 


Then, you cannot talk about a registration check. 


No, there was none. 


I showed ny Komsomol identification card. 


epiternyy 


προσ δίῳ 


vaat kind of Nonsonol assignnents I had had "ὦν such questions.... 


Shp SERIE a: TESS SHE RIAL: 


Well, they talked with me. 
I do not renenber waat they said. 


Probably they ast:ed ac how and waen I was accepted in the Xomsonol, 


Well, very well. 


~ paid the ducs. TAL EE ὼ 


They could have asxed ne way T had not paid the dues for January and 


° 
Ξ 
a 


February <= because I had been left hanging; I was waiting for then to 


aceept me for work. 


This was already what «- almost three months’... 


Yes. 
..-that you had not paid the dues. 


I Lad not paid for two months. 


January, February, March. 


Well, I paid for HNarch, when the time came to 


Then not for two months, but for three. : 


I paid for three months. 


But what do the Regulations say about not paying dues? 


I think that after six months you automatically are out. 


4 


so ST PS oe Ν ae ᾧ 


Rae a Ue een κἢν ΠΑ eae” est we  ὦ wemweserwe δ΄ ὦ τὰ δε * Mi Teh BE Me? BAB DOr ie 
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What explanation did you give the Comaittee for not pay ing. 


montas-’ 


I explained that I had come on leave for January, but, wnaile on leave, 


the question of my new assignment or transfer fron the Navy to the ΜΥΡ 


was being resolved; that is all. 


Do you know wocther there was a Political Department.of the havy 


Intelligence Directorate at that tine? 


XY do not know, I do not know. 
I do not remensber any department, because I never was thergyxI didg 


speak with anyone. 


Well, what was the Navy GRU called at that time. το 
GRU; GRU of the Ministry of the Navy. 
GRU or RU. 


GRU =~— Chief. 
And the chief was Vice-idmiral VORONTSOV. 


aia? 
She 


You do not remember whether there was a political” d nt in this ὁ 


GRU: 


Sean, 


There was none, because I never was there, and I never spoke with 


anyone. 


bead ag vite των ὡς ἢ 


I was in Personnel several times and left. 


1 did not work one day there in the Ministry. 


When I started working, it was right in Sovetskaya Gavan. 


nn ane 


14-A0B00 + tray 


“3 ον "BOOS 2 GP το μι νιν μία Κ᾽ δ eee 


with the Comittee about being in tae. process of: enrolling , 


When did tals occur ““ wicn you alveacy were on duty. ὁ 
-g.:  B. Yes, waen I was already on duty. 


A. You, already had berun wort:ing. 


semremmepene se annem ce 
Pd 


Well, tell me the approximate procedure -= what did they ta ¢ 


about. 


What questions did they ask you. 


B. I do not renember. 


I absolutely do not remember, I do not remenber. 


The Secretary of the Xomsonol Conzittee did not speak witt 
was enrolling. 


There were two girls there. 


I gave them the information. 


A. To whom did you pay the dues. 


ib edhe ei ase ev eb 


B. I paid the dues to the organisation of the Second Chief Directorate. 


cea καιοκαρκ nee one cement = 


A. After the girls spoke to you, they asked you where you had been 


enrolled. 


Β. Well, precisely “Ὁ when I started working in thes d Chief Directorate 
and reported to the Secretary, they told me that, before they i 
officially vould put me on the rolls they would sendemeStoxthe = τ ΠῚ 


Komsomol Committee; the Komsomol Coanittee was to direct me. 


The Party Secretary could not put ne on the rolls... 

Now that I had begun working; "YT will put you on the rolls, ((B‘s 
_surname))"; where: ᾿ 
On the Komsomol Committee rolls of the MVD, bia directs. me where: 
To the Konsonol organization where I work; yo : 


ΚΞ: 


A. I have a question — how did you get on the rolls of the Xomsomol 


gee ἥ 
σαν αὶ crete σον ον 


ΝῊ 


Β. I βρϑροῖῖο with. the Seerctary, and he told me.... 
A. With the Seeretary or with tne yirl. 


B. With the Secretary of the Nonsonol organiration 


Directorate. 


A. Where did he send you. 


B. we sent me to the sfomsomol Comnittec. 


A. With whon did you speak over there. 


B. There, they put me on the rolls. 
They took the number of ny “onsonol card; there were gists in 
registration. 

They asxed me where I worked. 

I said in the Second Chief Directorate; I saic Σ had besun working 
in March. 

They did not give me any paper or anything, but I was enrolled 


officially in the Xonsomol Committee of the NVD. 


Second Chief Directorate could place ne on its rolls: 
I was officially enrolled by the Xonsonol Committee of the Second 


Chief Directorate. 


are i 
ar Pa ὦ 


A. How do you explain that we have been talking about this business for 
half an hour, and five tines, instead of Komsomol organization or 
Komsomol Conmittee, you have said Party Committee, the Connittee of 


the Party, etc. 


organization -or.;1n 


Are you explaing to me what took place in the Party. 


Komsomol.- . ᾿ - 


B. ((In a low voice)) the Komsonol organi 


ΓΙ 


A. 


‘There are many people working there, and every one of th 


Konsonol you say Party. 


Because this was lonz aco. 
Well, I was in the Kousomol lon; ago and I have becone accustoned, 


instead of the Komsonol orcsanization, to the Party. 


Now, wnat was the practical procedure for putting you officially on 
the rolls ΟΣ the Nomsozol Comnittee of the “ivb. 
You spoke with those gils, they tool the nunher. of your. 


Vhat next. 


To ny thinking... I do not renember, I do not remember. 
fo my thinking... I am not able to sive the details. 


The girls told ne to fo and spea!: with so-and-so in such and such a 


room = cither SOXOLOY or RALININ or someone else aaa _ ὁ 
fellove. 
Why . 2 


Because these fellows supervise the Nomsonol organization No. 2. 


What was their position. 


Tney were members of the bureau, of the Komsomol Committee of the HYD. 


Be more exact. 


What was their position in the Xousomol Committee. 


I do not remember what their position was. 

They were just in the Komsomol Committee; they did not work ((in 
operations)). 
certain position. 


I do ‘not renenber. 


Η 
& 
3 

nf 
Vets 
4 
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Baleares 
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= 


fe secre at eT AUNTS ee mage a πον 


8. 


‘Right, but I do not renenber. 


What were the positions of SOXOLOVY and this other fellow. 


ee ga ane rad aN. cara! το ὩὮ 8. Oh LET g 


positions, and ‘they have certain responsibilities. 


I do not renenber. 


Do you think it is logical to say that a SECT θεν: of. a Kemsonol | Ὁ; 


gation of the δον Chicf Directorate Meee KNOW ΔΌΣ Σ ρα τον who 


wie cok των αὐ μον 


works on the Konsomol Comnittec, what their positions are, who comes 


to the mectinres, and who supervises then. 


ΟἽ said that these two fellows -- <LALININ and SOKOLOV -~ supervised the 


orranization. 


What were their positions. ποὺ 


Members of the Bureau of the Kormsomol Connittee. 


Anyone can be a member of the bureau, even one who does not work ! 
there —-. for your information. 
But they have a certain functional position, which is written down on 


paper ~- these are identified. 


I do not remember, 


nee nee ae, 


We will return again to the following ~~ if you were the Secretary, 
you must know this, because it is very simple; not only do the 


Secretaries know it, but everyone who was in the Komsomol does. 


wee epgnne Sar Seema + 


No, I do not remember, and I do not even know. 


You can imagine that it is sa difficult for me to believe that 


you “were a ΘΘΟΧΘΊΑΣΥ. 


g nate ae ¥ 


ΚΣ Δ μος Bae "S Garter gs gig” a αν Gr) να: RSNe™ SS 


ΩΝ 
Ὁ» 
. 


. you must know this. 


Well, we will return to an old question -= how and when. a 
practically cet on the permanent rolls of tue Nonsonol Coanittee of 


the 0. 


In MWareh 1953. 


gts, Ὁ 
no red δ 


Well, explain hov this was done. 


I said that we talked. 


You said you spoke with a girl about the rolls, with as 


Bureau, as you say, with one or the other vom you do not “rg: 


What nex 


((Pause)) That is all. 


That is all. 


If you were in the Momsomol, if you were a Secretary, you must know. 


I said what I renenber. 


You understand =-= this is not an answer. 


I cannot do anything. 
I cannot junp higher than my head. 


I do not remember. 


You want me to think up sonething for you, but I will not. 


I said, of course, practically speaking, if you. had been Secretary, 


Because it is not possible for a former Secretary not te know. 


Even if you were not a Secretary, every Roms. 
is placed on the rolls and how he is renoved: from the folie: 


I simply want to find out where the bones lie hidden. 


later Ὲ ΝΣ 1 τὺ τ Ὑ as Gtr Ν᾽ 74 τ το ee” y gres “mana”: 


of this rubbish, and.... 
B. This is a thing that I can not answer. 


A. Wow is it possible to ‘believe you 100 percent after such a discussion. : 


It is not possible. 


B. What can I do if I do not remenber. 


Do you want me to (.lie.) to you. 


A. 1 do not know what you are supposed to do, but I want to 
were you a Secretary, and were you in the Xonsonol. 
But since you cannot tell the sinplest things, I can’ nake only-.one% 
ΕΞ ΣΝ 


conclusion -— that you never were a Secretary of the nomsonol organi-= 


zation of the Second Chief Directorate, and I will questioa whether 


you were in the Komsomol at all, if you cannot relate the 5 


things. ‘ 


B. I told you what I remember. 


A. The same thing happened with those with vhonm you spoke earlier, about 


other questions, etc. 


It always goes that way. 


B. Well, what can I do if I have such a memory: 


Y can do nothing. ' 


A. It 15 not a matter of memory. 


B. If I have such a memory.... 


((&G; A and-B speak at the sane time)) 


j 
} : —— 


| . + & I imagine that you had a very good memory -~ you were a very good 


" εἰς worker. ᾿ς = ΝΒ 5% 


x ον ἢ 


even 
Well, .,there vas. no one else to elect. 
There’ “were only uptete: secretaries and 2.2 ((operational)) worxers 


in all. 


Listen; it is not important. ΝΞ - ἡ 


Why did they select you and not IVANOV. 


Well, maybe IVANOV got caught drunk τα they found out and they.... 


Anyway, there were 15 people. 


((XG; A and B sneak at the sane tine)) 


You were a new man.... 
Typists and stenographers <= they would not select then. ἦ 


Perhaps it would be better to select a stenographer, because she has 


been there all the time. 


Well, probably they considered that they needed an operational man 


as Secretary. 


Well, if they considered that the Secretary had to be from among 


operational personnel, then I conclude that there ngt. aed wie 


and stenographers, but algo operational employees. 


vite 


Well, there was RAXOVSKIY, Felikxs. 


4 
4 
ah 
ae 
ae 


Who else was there. 


Then, there was... later... he came later -- X think he came in 1953. 


‘(KOTS:) 


And there was someone else. 


Ants _ by the way, I gave the Secretary business to this KOTS. 


PEE Mont STE bahheskedl ἈΝ Wo Wetn BGtus uw ty ise == es ἀπέ yuu ἘΚ 


and how. 


What interests πὸ is fron “iom yor too over, 
B. I-do not renenber. 


A. Well, let us proceed further. 


flow actually did you get on the rolls. ἣν ᾿ ἫΝ ΤῊΣ ἡ 


B. I told you how it happened. 
I do not renenber anything else. 


A, Then I naize the only conclusion I can, and that is «= that you never ‘ssa 


were on the rolls of the Zomsonol Committee of the IVD... ὁ Ὗ 


B. I told you how I was placed on ther. 


A. You did not say anything. 
You just told ne that you saw a girl there, and then you spoke with a 
fellow wion you, the Secretary of tne Xomsonol organization did not 


know and you did not know τα ὃ his position was in the Komsonol. 


B, Member of the bureau of the Party... Komsomol Conmittec. 


A. He could have been a member of the bureau. 


This docs not indicate waat his position was on the Soasomol Coanittee 


of the MVD. 


< 


B. I do not know whetaer he was responsible for agitation or propoganda 


or some other matter; I do not remember. 


A. Well, we will return to another question. 


You said that you were a Secretary sonewhere else in a Komsonol 


organization. 


ia i Stina onto ΠΕΡ ΟΝ ΡΤ Cea 


Where was that. 


ὶ rn i ¢ on 
DOERR IERED + τρις ng Sago Cee Oe 


B. 


“{ntellizence in the Seventh 


“You must surely know. 


“Navy Fleet. 


How many Nousonol uenbers wore there 
((Lons pause)) Approximately how many. 


o> 


((Lonz pause; then, in a lov voice:)) About 22; sometain: like ἔλα 


As Secretary of ἃ Nomsomol oryani:ation, to whoa in your “Nonsonol work 


vere you subordinate. ξ 
ΕἸ 
ἃ 

Jo one man; in Nomsomol wor! I was subordinate to no one. ᾿ 

1 was subordinate to the Deputy Chief of Intclligence for Political, 

Afiairs, Col NURCHIZT{O; no one else. : 

And to waom was Col BURCHEN;O suborcinatc. 

DURCHENKO =< to the Political Department of the Flect. ‘ 
4 


There must have been someone wio guided the Xomsomol work of the Fleet. 


No one ever came to me.... ! 


fle might not have cone ((to you)). : 


BURCHENO, yes, BURCHENKO looked after the work oft 


organization. 


a πι σε σε σου 
Ἂς 


There must have been someone above you, if he never came to see you. 


ΩΝ 


If you ~- as the Secretary -— handled all of the work, you must have 


made reports to someone else besides BURCHENKO. 


All the reporting that we did we turned into BUR( 


And he participated in all the meetings. 


a 


Ὁ ee omnes πε 


A. 


anyone other than DURCHIEN%0, only cne conclusion 
is that you do not know the sinplest thing about hov the Xonsonol 
organization wor'ss , to whom it is subordinate, how it is composed, 


and you do not know the Regulations, ctc. 


The conclusion can -be made that you were not a Secretary, and the 


question is raised of shether you were in the Konsonol at.aee 


it is as sinole as that. 


Very well, leave it at that. 


‘vory well, leave it at that" “ὦ that is one question. 


: satie <- Ε 
J cannot... understand me... excuse me... you are shoving ee, shoving, 
shovine me on this nonseuse... on nonsense. 


I do not remenber. 


But no, you know that I do not remember and you continue this.... 


I absolutely am not interested in raising questions ((of things)) which 


you do not remember. 


I do not remember. 


I answer you as it was with ne. 


πῶς ta iene σα ὑοκὸ avedanlir ies earns 


A person who was in the Komsomol for 11 years and_ was=ty 
Secretary must know the simplest things which every Komsonol member. 


knows. (Αἱ ᾿ ΩΝ 


It is not a matter of shoving; it is simply that I want to kn=ow if 


you were a Secretary or not. 


I have told ycu. 


Yes, I was. 


You answer: "Yes, I was.” 


But this absolutely confirms nothing, because you do not know the: 


᾿ 


fap ab anise δα ἐν δι ES 


cor ainnen enemas ee meme + 
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( (LUNCH) ) 


((Speakxing in a low voice, asiis for a cigarctte)) 


Please; you did not ask in the morning. 


I have been thimiing and I nave remembered sonething for confirnatianae 
(utochneniye). as ae . 
First, that there was a German Departnent precisely in 1953. 
And way “precisely”. 


Decause Nikolay YEGOROV, a case officer, was the Secretary.of the 


Party organization fron wiom I too over. 


He worked in the German Departnent, the Third Departuent. 


Therefore, that Nina was from the same depar tnent.: 


Y am telling you exactly -= the Secretary. 


Well, again, you have said that you remenber for sure that YEGOROV was 


Secretary of the Party.... 


Well, the Komsomol organization =~ that is what I have in mind. 


{ made a slip. 


Then you took over.... 


x 


ar encneemwmapers ssa. ὁ 


From Nikolay YEGOROV, who was accepted at that time as a candidate 


member of the CPSU. 


Well, did he become ἃ candidate right away. 


No, not at once; of course not. 
Once he was accepted as a candidate member, he requested the | 
Committee to relieve him as Secretary -- "I 


member of the Party”.... 


wot 


: 


pathy Aaa ΤΣ dab cdot. 
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x 
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φῶς a 


A. 


πο E ee τ Ν 


᾿φοαξἐπας ἴο Ἐὰν Secrétartos of Conseil organizations. 


‘Well, if the bureau was elected, then you were Secretary of the 


‘of the primary Kozsomol organization. 


And sometines they are clected to be Secretaries. 
lpg the way, did you hear one of the Soviet jot:es wien you were there 


in regard to Anerica. 


"We have caucht up with. America in nil" 


Tnere was somthing “scabrous” 


But we have not caucht up in meat".... 


"The bull's phallus Cihren) τῷ bro’zen." 


Well, a good joke; I heard it not long age. 


Well, let us return to the question of how... or, to put it briefly, 
are you soing to continue to insist that you were Secretary of the ει 


bureau of the Komsonol organization of the Second Chief Directorate. 


Secretary of the Komsomol organization. 


ettsian ποῖος, ammeter 


bureau. 


Well, he is not called the Secretary of the bureau, but the Secretary 


eS el 


Well, if he has a bureau, he is called the Secretary of the bureau, 
On the basis of the Regulations, it is written what is meant by 


“primary organization", by “bureau™, etc.. 


ewe eee 
Dea pa en rename eee 


There is a bureau in any organization, both in the Sonmen tee and in. 
the primary organization; but he is called Seengi 


Committee or. esa Sn ofa ‘Party organization. 


ὡς ἀρ ας 


Let us not get mixed up. 


eid te EAS sen χοὸς Renee euiee te 


Be 


Te Te Sw πὶ eo στ᾿ tamed alates ἀν σεσων a “eae ἘΣ 


you understand. 
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He is not called Secretary of tue komsonol Bureau of the 0 


is called Secretary of the priaary “ousonol organivation of the i 
Second Chie? Directorate. ὡς, - 
Now, the Secretary of the Komsonol Comnittee of tac MVD “αὖ that is 


another thins. 


3 
ia 
wk 
ΕΙ 
ΠῚ 
ἀπ 


πον». δὲ 


But, here and there, there is a bureau in any organization. 


awettteeludneipios ἜΤ ν τ 


Well, let us take 1953. 
Now did you get there and so forth 


Today, you save me the name, KORETSKIY. 


Yes, I have heard this. eo ee 


He was the Cnhicf of Surveillance when there were Departnents 2-4, 2eI, 


bn cae 


PS 
nce. 


Approximately how many people were there in surveilla 


I do not iknow, I do not know. 


Well, if you are talking about Komsomol work, I assume that you must 


tell me that there was a Xomsomol Secretary in the Second Chief 


Directorate. 


To wnom did the Komsomol members of KORNETSKIY(('s office)) belong. 


KORETSKIY was not there when I was, 


There was the UODK, headed by BOYKOV. 


-.λ......-....ὕ........ 


They had Konsomol organizations in the departments: of ἐπ βθοκ, - ts 
Then there was ἃ Komsomol organization for the entire UODE and this 
Komsomol organization of the UODX was subordinate to the Party Connittee 


of the HVD. 


Again, to the Party Committee... 


The Komsomol Committee of. the HVD.. 


ΠΝ. 3 ἷΝ 2°." go me. enue Gen’ Δ πα" ἀπ ὡς a = 
Os a Se τ deer ae ew σι Been me ere” 


= 
= 


B. No, no, absolutely; and, li:ewise, the Party. oranization: 


A. Well, now nany departments were there in the Second Chief Directorate . ἷ ᾿ 4 


in 1953. 


ἢ. There were nine departnents, and the tenth was the UODX ἡ 


ΟΝ 


A, Alright; we will take nine departzuents. 


Besides the departnents, there were otner units. 


Β. Well, the Secretariat, the enrolinent «roup.... 


A. Well, if you presune that each of the departaents has one stonsomol 


member, then there are already nine of then. 


There was at least one nenher for each department: 


B, No, in the English Department there was not one. 


{I can count them.... 


A. You do not have to for the time being. 


We will return to this. 


μῷ 


I want to determine more or less accurately the number.... 


{ think your number, 15, is not right. 


weet” 


get on 


A. Well, we will return to our old question -- how did ven peally 
the rolls of the Xomsonol Committee of the MVD. 
As soon as you came to work in the Second Chief Directorate, you came 
to the Komsomol Committee of the HVD; you spoke with the girls; then eee 


you spoxe with someone else; when did you become permanently enrolled. 


ce ca φοισνκονκ ne ees MeN anaes meer ee 


B. Well, at the time I spoxe with the girl of the enroliment 


ἢ ‘the’ Komsomol Committee. 


Pace 


‘eitecc ea ta 
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A. 


‘although elected, I studied lixe all of the employees of the First 


‘I studied in the department. 


Tacy put πὸ on the rolls; tacy issued me a card. 


I do not remenber. past 


egret 
τῳ, 


I do not renenber. 


Iam sinvly telling how it ms. 


a 
av ateeke THE Rah abs Ese raat. 


ΕΠ ἘΝῚ gpa en's ἡ ΤῈ ΤΠ 


((Asks 3 to deseribe how the Nonsonol orcaniszation is organized, 


because πὸ as ἃ Secretary “ὦ nc snould know tnis.)) 


What are the pddoonetmiise ies of the Secretary of the Nonsonol 


a 


organivation of the Second Chief Directorate 


i ccs 3 Seieseea ts 


To manage the worl: of tho Monsonol oryanization. 


Tris is ceneral πα "to manage tac wort: of the Womsomol or:anination" 


He collects dues, organizes “onsonol neetinzs, conducts the work of 


the bureau oz the Nomsonol organixation. 


What is included in this wor. 


Conduct lectures, discussions, verifies the members' participation in 


their departments and in the units, controls political training. [ 


Well, here τα you are the Secretary of a Xonsonol Ὁ 


you should have political paves too. 


σεν epee τ υπτονενο eee - 


You do not pose the question quite properly —— not as Secretary, 


Department. 


All of the Komsonol members studied in thei 


The one from the typing pool studied in. the Secretariat. 


eae ene SAE κοναρ.. τον ταν δον κάτου τσ πο σ 


οὐ δβλίων aw east 


-ee¥ou are saying “foreisn nolicy™, bet you. are explain 
“current events", “current events". hy 


oe 


There is a big difference. 


I have in mind, “forcign policy", “foreign policy”, 


RE: 


Sp wae baron asco ca ly Sis Neal vane ee 


I want to know “ὦ who in the First Department cculd teach you == you 


who had just recently come fron the Institute οἵ Internaticnal 


τ 
3 


Relations; who could tell you soncthing about forcign policy which , 

you yourself did not understand. 3 

((iG; B speaks in a very low, mumblinz voice)) 

I think’ I understand you correctly. 

There is no logic. 

It would be the same as if a person woo had graduated the Higher 

ον | 

Party School under the CC CPSU would conc to the Second Chief ἢ 

Directorate and say, “I will take the short course in the history of 

the CPSU.“ ; 
i 3 
ἐ «. 
' ᾿ 

It is not the history of the CPSU; this is foreign policy. ! Ἴ 

The history of the CPSU is studied.... 

What can you learn in this group, and what can-you- 2 

the time away: — i 
4 NS singing 


For. example, the Cerman question; there were several other questions. 


A man who was working in the American Department and was studying . 


foreign policy would study the German question. 


This was the foreign policy course; not every thi. 
the United States. 
The: whole foreign policy of the Soviet state. _ 


Te ds eee as a ey ER eee oe et ΓΕ bois Sri ke 
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ae @ πο Wenes wey aren wie ie ae wes ey “orgy o~ No Bae aot δα." te coehet at whet σδριρ αὶ μα: 


In 1353 and 1354, I was studyins foreign policy. 


B. 
‘A. And waat were the other people of the First Departsent stucy ing. 
'B, We had two or three groups. 
; The Party Organization of the Department decided wazt gifject would ᾿ 
ἐ ke studied. ; i 
They would decide how sany groups were to be established —= one or : 4 
would study the forcicn policy of the Soviet Governnent; the second i 
group might study one of the wor:s of LININ; for exanple, Naterialisn © ξ 
and InperioCriticisn. 
[very year they decided what was to be stucied ands 
organized. 
A. You said that you had a foreign policy course. 
B. Yes. . Ϊ i 
A. You yourself studied. 
ὶ 
Ἶ 
Β. Yes. |. 4 
A. YWould it not be proper to assume that you would study something els 
pais to ete Se : 
You had just completed the Institute of International Relations; wha i ᾿ 
Ϊ a 
new thing could you learn in a forcign policy group. iY 
Who will teach you. Μ΄“ ᾿ 
You had just recently completed the Institute of International Relations. 
B. No... you understand... foreign policy -—— you are studying current : 
problens which arise, current problens; you study what is going .on in 
@ country nov. 
A. Well, I think there were also groups. that studied current politics, 
but you had outgrown this kind of group.... 
= SECRET - 


ana ace ΟΣ 


πα τος συν ener 


B. 


warns, PAINS fs os wil Bs ᾿ το ων ως ἃ ξράνκεμῆν. τοῦ ene oo eee eee 
SNM et Gael te gage EN oe ἕν ee ᾿ακο τοῖς και te te tee FO 


-the twenty-first. 


. already have an alphabetical-list of all Komsonol 2: 


ea tehy Tart R tA ete Be te ete eee Ne να, te etek τον, κοιτῶνι ae Me a Aa Se te δα ee tte ed ate me set eine alata Ss ie Sats ket ems: 


= 
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There were about 20 persons -- 15, 16 eaployces of the. Depar 


Who was in cunrce of the group. 


One year it was ALESHIN, chief of ἃ section, ΑΒΜ, 


ieee 


. Sacma mai orieileaaiiny 8 ght aoe σδ 


What were nis particular cualifications to teach a foreicn policy 


eroup. 


Ἑ 
Vet eae tat Lert Shee 


Well, he was an educated ran, 


ol..of 


We was an educated man; what ~ a graduate of the Higher Scho 


the GB. 


In the past, he was a KXomsonol worker. 
He came from Party work. 


fle came in 1952. 


id παραροοωνννο νον ee of 


= 
4 


Well, this is one of the responsibilities -- to stucy foreign policy 


and to control vhat the Xomsomol menbers study. 


Further, you said that you colected ducs -- wnat procedure was there. 


for the paynent of duces. 


They received their pay in tiVD and EGB on the 20th of: 


with the exception ~~ if the 20th fell on Sunday, they would pay on 


Two or three days later, I would collect the dues. 


Tell me jn detail what you did; how is it actually carried out: 


τοικευκακ κακλκεννν te ον 


A Konsomol menber comes in; he presents his Komsomol card, and you 


A girl usually types this list. 


This list gives the name and the number of the Komsonol card; 


Ea 


(tones 4 Sag OM SPUN ARNE Nein Nagy VOM Sut 


1 dbeteiieiak 2 Seats ρὲ πὸ ΗΝ MAAR EBAS, oto itt Ὁ ἩΔῪ Shr τὸ Lia Shep Ait eR Test At - ΩΣ 
ical tei aeat neta tng See ee eae Bee en ey ee Se $8 EDGAR ERP EAS 


for example, "9".... = 
Tae next coluan indicates the nonth for waich the cues are 


. 


for exanple, in this case, it would be Ol. 


ey 


Then you as: the “onmsonol nenber waat ais basic pay is == for exanple, 


say, "250 rubles"; you put the total οὗ two percent.... 


In the Nomsonol organization, two percent; in the Party, three percent... 


ET 


two percent.... 


Well, you see, at that time, it was not 250, but 2,299 or 2,000... 


You receive the money, and you mark down the anount that he paid; ἃ 

for example, 40 rubles, if his basic pay ΜΔ 2,000... ΓΈ  ΉΩΝ sc. : 

You nar!: in his Komsomol card the amoung of his salary and there is : 

a colunn in waich you mart: dorm the ducs πα "40 rubles". ; 

And then there is a column for the signature and a stanp.” 

But, on the list, you mark comm how much money you received from nia 

and asi the Homsomol member for his signature, and he sicns it. Ξ 
A. Further: ; 
B, That is all. ' 4 

You are finished with him, and he leaves. 

Two percent. 


A. Let us assume he receives 1,000 rubles in old currency 


B. ((Speaks with uncertainty)) 20 rubles, 20 rubles 


rr be ee 


A, (Cin English)) Are you sure about that? 
B. Two percent. 

. ‘A. Yam asking if-you are sure of that. 
Β. Twenty rubles, absolutely . 


ἢ 
τ 
ε : 
i A. You are sure. 


OUT Ses ei στο. 


᾿ you understand; we had no one who received less than 1,000 rubles. 


ΣΧ ΣΝ op . vente hy econ 
ae 2 x aa στ ον Sons oS 


wis S etae 


I, of course, do not want to have οἷν arguments. 
The Reculations state a certain senile — vio pays how much; 


he receives, and how nuch he pasy. 


And that scale shows that some people pay two percent, but not all of 


thea. ν᾿ 


neds 


ὑφῇ 


ay 


tee br ba 


All of our members paid tvo percent. 


That cannot be. 
τὸ one has the ristht to violate the Nonsonol Rezulations «= to take 5 


more from a man than he is supposed to. 


Tiere was no one who received 500 rubles, no one. . .. user 


_Jhat is why I asxed «=| if someone receives one 7h : s, how, 


eS 
much does he pay. 


Two percent =-- 20 rubles. 
I ask again -~ are you sure. 


Two percent. 


This is not true. 


Because the Reculations explicitly state how much a man pays according 


to what he earns. 1 


Everyone is not covered the same way. 


This answer does not satisfy me. 


We are talking about the Regulations, ‘ich clearly state how much 8 


man pays, according to how nuch he is ραιᾷ, σε = 


teeter tres ogee 


14-00000 


Tais is not true; how much did yo: pay 
B. Two percent, ἴσο, ᾿ i 


A, That, too, is not true. 


Again, there is a bis question herc. 


You do not ‘now the simplest thins: about the Secretary of a Lozsonol 
organination. a 


. 


You do not oven i:now how much ducs the Uonsonol mombers pay. 
Β. When I was a student, I naid 20 toners. 


A. Iveryone knows that students pay [9 ‘ronexs. 


Decause you nention 20 hopes, it shows that the scale 


much students pay and how much the others ((do))’ 
It could not be that you yourselZ raid two nercent;. you paid sonething 


other than tvo percent. 


If you insist on telling me that you paid two percent, my only con- 
clusion is that you were not a Secretary of a KXomsoaol organization. 


Tnat is the only conclusion. 


inc i da 3 


B. I do not know; as I remenber.... 


A. I do not want to insist and argue further on this: 


is a fact, clear as black on white. 


B. Right! 
Right! 


But we did not have any low-paid personnel, ((receiving)) 200 or 300 


rubles. 


((XG; ἃ and B speak at the same tine)) 


I know that there was not anyone receiving 500 


΄ 


> 
ΓΣ 


TANIOOOD, cuts States ee μμονγοτσενν 


sienna, ANOBII 5 vine enn ccmnens ον 


A. 


A. 


4. 


ΒΕ ττ ἃ pirec tora te; 


Byeryoas was Reeoig ine nore ΜΝ 1, 00. 


It is ruled; you put down the surname and inj, 


“ge you arg ‘tain 


χπν αὐσὰτ ated στα BLES aie AD - ΟΣ ΩΣΣΝΝΟΝ μον meneame 


Yes, right. 


And no one of then was payins two percent, including you. 


ae 
Two vercent, ὕπο percent. 


Tac Party orcsaniznation -= three percent, rege -rdless of so he was 9 


Chief of Devartmen:, case officer m= three percent, 


Again you are ὉΔΌΣ. 


Also in the Farty organircation, not everyone pays three yercent, 


ΟΣ course, if a Party menher reccives up to 100 rubles, ou will pay 


less, but no one in the XG5 reccives less than 100 


This is absolutely not true, and it is absolutely not Yight when you 


“ 


say that you paid two percent. 


tonsa tiseeperes CRAG, 


It is not trve, it is not truce. 


((ZG; A and B spea’: at the sanc time)) 


πνρεπααι ον ee ae eee 


Well, very well, you collected the dues, the ducs. 


ho is entered on the List for the dues. 


What is that list called? 


τον we peers ermermme secon es τιν 


I do not remenber, but all the Komsomol members were; 


It has a name. 


I do not renenber, I do not remember. 


List. (vedonost') -— that is what I renember . 


A list for what — for pay. 


A, 


tJ 


B. 


Absolutely the same list. 


+ ge ee gy) nas Reto es, Me 
ee toe gh nas Crete es ay ws cae Ne ee Ne ea et δὰ eee tee, 


I do not renember, I co not remember. Ϊ 


Very well, I will assune, I will believe, that this was in 1353 when.» 
SEE ie 


you collected ducs, and you have forgotten. pet SEE ΟΣ Sao ey 1 
i 
| 


Put since 1956, when you entered the Party, until 1954, you paid Party 


rs 


dues. 


Right. 


Every month.... 


Three percent every month. 


You see, and every month you cane to the Secretary of the Party 


organization anc every time you saw this list. 


Right. 


Fron this experience, you should know what this list is called. 


How is it called’ 


Tie devil knows —- a list; that is all. eye 


It is the same in both Komsomol and Party; the only:.didé 


rence is that. 


one says ὙΠ and the other "KPSS . 


Well, what is the name. 


1 do not know; List, list. 


Nigeteah ween 


coc κάναν WEST akan ἃ 


: 
ὶ 
' 


SCR et ee ἀν τι 


ἸάοῦρΟῦ. 2a. νων, 


oe 


Well, List; that is all. 


I do not remenber anything more. 


That is not all; that is not all. 3 

This is the sane as yesterday, when you told ne "It is the | 4 

and nothing else". a 

Anketa, and then the questions. : : 
i 

Rubbish. ᾿ : 

Well, lilse it or not, that is rubbish; because there is something. ᾿ 

more written on the sheet, and there is a nane for eee ᾿ 

Not 

Anketa; that is all. 

What kind of anketa. ὯΣ 

What? | ; ι 


What about. 


There is nothing else written on it. 


It is not stanped secret, or top secret. 


s+ detects 6 τας AORN + 


πα ite 


I do not remember; list. 


Well, alright; let us: go further. 


How do you record the Komsomol members in this list? 


ecard number is recorded. 


Then, the last month is recorded... well, the first column -= the ἢ: 1] 


“ame; τας second column s="carud ΠΌΣΙΟΣ, thira CoOL” S="The” tas 


month of paynent of dues; fourth cojuan — the nonth for. whieh= 
dues are beins paid; (XG) and the sixth colunn -= the st 


those who have paid. 


t 
in hand. | τι | 
What do you do then. = : 


B. I turn the moncy in to the acarest collection cashier. | 4 
i 
The cashier's office was on Nuznetsiiy Most’. : : 

A. Well, what else. 


Β. ἃ receive a receipt fron the cashier for having turned in ἃ certain 


amount of noney. 


A. Whet else. 


ΠΝ 


B. Then I turn the receipt 2nd the list in to the Komsomol Committee. 


A. What then’ 


B. That is all for the ducs. 


A. Where was this collection cashier office located.” ἢ 


5 
᾿ς : 


B. On Kuznetskiy Host’. 


Kuznetsk iy Host! cresses Zhdarov Street. 
It was on the corner of Zhdanov Street and Kuznetskivy Most’. 


You enter from the corner. 


This was a savings bank οὐ δ branch of a rayon bank. 


A. Well, what do you do if a member has not paid Jit 


. 


B. I do-not do anything; when he pays the next tiae, I find out the 


cf 
ΨΩ dite on 
i . 
? 


πο ett ee, τε dene ep gnetertn Laigt a το τ σι erg scene Ayerne SEER σοολνδε On AieenrNt πὶ PR NS NOP BS AE ANG ments SER bm tee Pay OE bee PE RLS 


Of course, if he is around, I will find him; but 15 he is. 
on leave... he will pay when he returns. ot 


ἢ 
Of course, Komsonol and Party members usually pay in advance {{ they f EES 


sana 


know that they arc zoing on leave, 


[τᾷ 

He leaves his Kousomol or Party card with the Secretary of the ΚΟΒΙΒΟΠΟῚ : 4 

2, or Party orcanization, together with the moncy vhich he,dssstppose damehe \ 3 
᾿ 4 

to pay for the next month while he is on leave. Ι i 


A. While you vere a Sceretary of a Komsonol organization -- if you were 


tte toate de oe ve 


one == how ΔΩ tines, at Konsonol meetings, did you sive reconnmendations 


for entering the Party. 


B. I do not remember. 


I do not remember; perhaps one or two times. 


A. Do you renenber for whom it was. 


B. I do not remember. 


I think... there was in our First Department, Feliks RAXOVSKIY. 


A. Well, this Feliks RAKOVSKIY makes me sick; do not mention him again. 


10 + as earehersemivonte:- eWieteryant > 


B. Why? 


A. Because you mention this Feliks RAKOVSKIY, Feliks 


’ 
ς 
τὰ 

Satine ease ste 


A. Is there anyone 6156: 


Because, other than Feliks RAKOVSKIY, I see no one else. 


ΜῈ Β. Of the girls - I do not remember who, I do not renember 
é 
j 


on the Komsonol rolls before enteriny on duty in the MVD 
B. In a military unit, in Sovets:. acc 


(A. In which military unit: 


eee φ ΩΝ 


cette teenage -« 
* 


‘B, The Navy intclligence Point -= Intelligence of. the Fourth Navy Fleet. 


A. In the city of Sovetsk. 


3. Sovetsk of Primorskiy Xray. 


A, And why do you say Prinorskiy Kray. 


a nae 5, 


B. It is called Primorskiy Kray, formerly Xonigsberp 


Baltiysk =~ this is all Primorsxiy Kray. 


A. Since when did they start calling it Primorskiy Kray. 


ns am team gene, arate eee oe 


B. I do not know since when; but they called it that, when I was there 


for a few months in 1952 «= Primorskiy Kray. 


| 
| 


A, There is an official name for the region. 


B. Primorskiy Kray; city of Sovetsk, Primorskiy Kray. 


A. What are the big towns in Primorskiy Kray. 


B. Baltiysk, the former Pillau. 


A. Baltiysk, what else? 
Is that the only big city. 


B. I de not know any more there. 


Bing 


wt neat one BENE ies aah Tlemeglet ao, free Ee EOE eens 


‘Yoask again «perhaps you are confusing it with sonething. 


Approximately how many Xomsomol members were there: 


I am afraid’ to say w= not less than 30. 


eat A eee ἜΝ OE A ag ERE SORES RCN REAR ANS. 
ἐν, ΟΣ Sqvetsk, Prinorsxiy ὅταν, Ὁ ecisely 


- 
- 


ΠΝ 


Y am not confusing it with anything. 
> 


I would like to help you because there never was any Pr imorgk iy Ὡ Ἢ 


there. 


Primorskiy Kray; city of Sovetsk, Prinorsiiy. τιν. Lue = : : 


Yesterday, I thought well, perhaps the man just made a slip. 


No, no, no. 
I remember, even in letters -- Sovetsk, Primorskiy ‘ray, military unit 


such and such. 


What military unit was it. ; τς 


Do you remember. 


I do not remember. 


While there, in which Komsomol organization were you on the rolls. 


The only one that we had -—~ in the MRP. 


The Navy Intelligence Point. 


“πίων νοσοῦν  πορον κε ας 


Yes. 


We had many enlisted men; the officer conponesid Ξ 


There were many enlisted men and petty officers. 


΄ 


Β. 


Who was the Secretary: 


Well, I say... that is way I say that there were about 30 members. 
We had about 15 officers in all. 
All of the officers were members of the Party organiration.. 


IY think Ὁ would be logical to say that in such a responsible place 


ag 


as the Navy Intellisence Point, most of the enlisted men and pett 


officers would be Xcisonol members, there they. vould have been selected 
and checked. 


Therefore, surely there must have been more than 30 men, 


Well, understand ταὶ there were the nembers of the Part¥ 


That is quite understandable... and there were-not 


There were those who were not Party nembers. 
Well, what was that Komsomol organization called. 
The Komsomol organization of such and such a military unit. 


What military unit 


I do not remember the number of the military unit. 


Well, what was it -=- Komsomol organization of the 


What kind of a Komsonol organization. 


A primary Komsomol organization; primary Komsomol organization of 


military unit such and such. 


I do not remember . 


Was he an officer, an enlisted nan ya petty officer (serzt 


To the Deputy Chief.... 


. The Secretary of the Komsomol organization is subordinate to whom. 


‘political work. 


((Speaxs with uncertainty)) No... he was... a warrant officer. 


chief petty officer. 


To whon was this organization svbordinate 


= we gettayl 
eer 


To the Deputy Chief of Intelligence for Political affairs. 


Deputy Chief of the Fourth Navy Fleet. 


Vho was he. 


I also do not remember, 
Well, to τ δὰ was the Deputy Chief of Intellirence subordinate 

To the Political Department, the Political Directorate of the Fleet. 
Political Directorate of the Fourth Navy Fleet. 


Yes, 


Well, anyway, you can be more precise == what was the Komsomol 


organization called, and to whoa it was subor‘tinatelc* 


Because what you said is not entirely accurate; that is not the way it is 


Yam taking the last point. 


To the Deputy... to the deputy commander of the military unit for 


Let. us express this more precisely. 


If one is an officer in the Navy ---- waether=#s 


ΚΝ με ΨΥ ΕΠ ooh s SHS} 


ΤΥ Π ΤΣ σου τ ae τον 


“gn Ν “εἴ: νοῦ >» τάῦσε “gee as απ aad ee Sw ene te ~ omen a 


structure, 


Right, right. 


And they have their own titles and nanes. 


You see, when you say that.... 


Peseta, 
sae 
Beare 


The primary Party organization of military units.. 


...For political or political affairs, etc., there is a difference, but 


this.. 


I have in mind “for political affairs", "for political, ἊΣ 
deputy commander for political affairs; but this is not political wor! 


Why bother with such hairesplitting? 


Tais is not hair splitting. a 
An officer woo was there would never say “for political work", because 


it will be thought of as lovelevel . 
For political affairs. 


Let us call things by their own names. 


What kind of Komsomol work. did you do there: 


What were your responsibilities as a Konsonol men be: én you were at Ὁ 


the ERP. 


I was a rank and file Komsomol member. 
I could have carried. out some separate tasks for the Secretary of the 


Komsonol organization. 


For example. 


X do not remember . 


Perhaps I gave ἃ speech | or two; that is all. 


ματα κο πῶς ππτον 


οτος wag ἘΠΌΣΘ Lor “a” snore” tine “ouly Ὁ ὁ 


Well, waat kind of speech, for exanple = 


1 do not renenber; well, I do not remember. 


Well, again, I am inclined to help you. 


Ae 
A man with a higher education, a language, etc., could “do nany things 


there. 


I could not do many things, because I was there for ἃ short time. i 


How long were you there: 


Four months, four and a half months. 


Let us go back now to the old question -- althour τῇ you are not aise 
me the name of the Komsonol organization to which it was subordinate, 
how finally did you get on the rolls of the Komsonol Committee of 


the RVD. 
I told you how. 


But saying that tells me nothing; what you said about speaking with 


someone there, but what should go before and after that. 


Well, I went to the registration group of the Komsonol Committee and 


mezemployee jou Ὁ 


said that I had cone to be put on the rolls — “Ty an 


of the Second Chief Directorate"; they asked for ny Somsomol card «Ὁ 


"Here is my Komsomol card"; then they asked ne where I had been ~~ [ 
told them I had been there and there; well, they opened a personnel 


-eard (litsevaya uchetnaya kartochka) on me and put me on the rolls. 


What else. 


Nothing else. 


“ἀν this die alebd AD atts + 


τῆν ας ἃς 


+ 
‘ 


After the war, of course, because this wa 


German territory. 


Since when did they start calling it Primorsxiy Kray. 


Ξ. a German 7one 


La ae 
I do not know; I do not know anytaing more. ee f ὦ 
. ᾿ 4 
Is there no other name for this region. ᾿ Ε 
. sare F 
City of Sovetsk, Primorskxiy Xray. : ἢ 
That is how che letters were addressed. : 
‘hat is the capital of this Primorskiy Kray. 
Kaliningrad; Konigsberg, the former Xonigsberg , “Kare 
Since when did they start calling it Primorskiy Kray. 
% do not know since when. 
i 
ty 
Ϊ 
Well, I think you should know, if you were there, ᾿ 
i 
| 
I do not know. 
~ ᾿ ᾿ ᾿ 
It is difficult for me to believe a man who was there would hot know : 
what this place was called. - Τ᾽ 
I told you — city of Sovetsk, Primorskiy Kray. 4 
There is no Primorskiy Kray there and was none. os 


- J even received letters addressed to Pr imorskly 


TACO τ 5 9. Sepa eee eee ὁ - 


A. Well, since when was it calicd.... 


Ἔ, Well, since wien, since wien 


Tails territory was incorporated into the Soviet Union when it was 


captured from Germany . 


ge 
This territory is close to Lithuania, Kaliningrad, Baltiysx, Sovets, 


meee carmen ee 


but since when it has been called Primorsiiy Eray, 


I was ἴθι for several nonths in 1952. 


In Sovets:, Primorskiy “ray. 


iA, What was the capital of Prisorsiiy “ray. 


B. Kaliningrad, the former Konlysherg. 


A. Why was it called Kaliningrad 


B. They simply renamed the city. 


xonigsberg was the German nane; then it was called Yaliningrad., 


B. They sinply renamed the city. 


Konigsberg was the German rane; then it was called x lininerad. | 


A. Just between us, did you really serve there. 


B. (C(In a low voice)) Yes. 


ee 


A. Well, I do not insist, and I do not want to repeat it a hundred times ~~ 


tell me frankly if you served there or not. 


B. Of course! 


What should I say. 


Ho ΡΤ ΣΕ, 


ΓΥΣΛΕΙΚΉΝΞΕ ΘΕΡΕΘΨΕΣ ΜΉ ΎΤΑΡΙ. ΜΉΝ, 


A. 


In 1952 and even earlier --α bit I do not sant to say fron 


never was called Prinorskiy ‘Iray. 


Tne city of Sovetsk, Primors'’:iy ‘tiray. 


That do you mean. 


I was there; I know. ΤΥ Ν ue 


I want to say that sou perhaps are still confusing this with someting 


“4 
Ἢ 
ἢ 


else. 


I an not confusing this with anything. 


Taere is no Prinorskiy Kray. 


I know that. Prinorskiy Kray is in the Far East: T <n 


There never was any here. 
It is quite sad that a man who has cozpleted the Institute of Intere 
national Relations does not know the simplest things about Soviet 


geography. 


((Long Pause}) Well, you worked for a long time in the Second Chief 
Directorate; did you ever send an operational letter to this Primorsiy 


Kray: 


No, no; not once. 


Of course not; there never was such a place. 


((Pause)) What is keeping fron telling that you never were there: 


I say that I was there. 


flow can I say that I was not. 


How can it be that # man who was there and worked there says that. 


this is Primorskiy Kray, even thouch there never.... 


But there is, above the primary organization, some office to. τήου 1: 


ἢ works. 


TP ον ον 


conclusion is that you, as Secretar¥ of a Konsonol organiza ξ Εν 
a8 a Konsonol nenber, do not now the Rerulations concerning how a 
person is put on the rolls in a xomsomol organisation, not only in 


the Xonsonol Connittee, but in any nilitary. unit -= because you could 


not even vive ine the correct nane of your Xomsonol orzanivation in. 


the Navy. 


fie Hest Aaa ad 


Tae Komsonol orsanization of military unit such and such. 


What else. . ge, τε ον a Ἶ 3 


how and where the Nomsomol organizations are organined, .... 


Tae prinary Nousonol organization of military unit such and such. 


Further, to whom “is it suborcinate- 


It is subordinate to the deputy commander for political affairs. 


Every political worker, deputy conmander for political affairs, 


according to the Regulations, should supervise tne wort of the 


Komsomol organization. 


Both the Party and the Komsonol. 


who is responsible for this. 

Who is it to whon this organization is subordinate? 

Byeryene knows, and it is written in the Regulations, that the Party 
guides the Konmsonol; and it is true that the “Party god" Breve sticks 


his nose into the Komsomol. work -- it is his duty. 


is subordinate and upon whose instructions τ 


Resort eter 


ΒΝ ATED, on 105 08 ate GOES ῃῃ Ψ.ᾳΨῃ0Ν 


ae 


A. 


Well, the instructions come froz the’ Political Denar tucn 


Political Department or the Political Directorate οἵ the Fleet, there. 


is a Konsomol Connittee ((Laucis)) 


I do not intend to explain it to you, tut 


((In English)) you are conpletely wronz. ee od 


Ian telling it the way I know it, but you want... 


One cannot accept waat you say as valid coin waen it is not right. ᾿ ᾿ | 


I an trying, with leadins questions, to hel > you.. 


Forgive me; I an not a political vorter, but you asi: me“ fer such 


details. 


If you were a political worker, I could ass you a thousand other 
questions. : 
I am asking you only what any Komsomol nenber and the Secretary of 


the Konsonol organization of the Second Chief Directorate must know. 
I am answering everything as I know it. 


You do not know -— that is the probien. 


XY answer as I personally know it. 


I nake the direct conclusion that you were not a Secretary of ἃ 


Konsonol organization and that you do not know the sinplest things 


about the Regulations of the Konsomol. 


You know nothing about the collection of Koasonol dues, except that 


sear betas meter ne 


there is a list -- but you do not know the name of the list. 


What do you mean ~- I do not know about the ΕΠ ΩΣ ΞΘ ΕΗ Th 


how it was done and how I did τ. 


ππππ: Ὁ πκειο ταν σἰσρισττοσ νιν τσυετε εστααετταε πω 
I want you yourself to aake the ex planations. 


What did you actually do 


᾿ Vnere were you. 
ἢ. I am telling you. 4 
} d 
A. Wow could it happen that a man docs not even knovw.... I 
He cane to Moscow, cane into the organs of the NGD σαὶ this is π᾿ « : 
crutch factory or the "Do not take πὸ fron under the warm blaa‘:et” 4 
Kolkhoz; this is the G3. 
B. (In ἃ lew voice)) Yes. a 
a. There are certain rules, regulations and other thins 5. Which you nust 
know as soon as you enter on duty there, but you Ξ An- =" 
Simplest things. 
I want to u:derstand; I give you leading questions and others, but 
you cannot answer; how is this to be explained. 
flow is it to be explained: 
Β. What do you want. : 
((XG; A and B speak at the same time)) 
A. I want to know this simple thing ~~ how did you get on the rolls. i 
B. I told you; I told you how I sot on the rolls. 
᾿ ἃ, You said only one thing .... which anyone could.say: that you went to 
the Komsomol Committee. 
j What next. 
; 
H B. I went to the registration group and said, "I am ἃ new employee; I am : 
[ ' working in. the Second Chief Directorate." 


They asked for my Komsomol card; I said,- 


Β. 


Sgr Αδαρ ΤΑ eR κιλνιν στον TEER fae oP SP A Nisam εν ἃ men Morea 


They as‘:ed me where I had been on the rolls and if I had) 
; ον ἐδ 
registered -- I said, "No". 


They ast:ed where #=- I said I had. wor:ed there, I tas on the rolls there. 


Further. 


eguise ME, dua ἐγ τι. 


I told then what had happened with ne -- that I had come on leave and, 


voile on leave, the question of my transfer fron the Navy to the wie 


prea 


arose. 


Bey 


et Ae lewee 


So I began to work in the VD. 


6 domed oe 


They wrote down ny Komsomol card nunber and opened a personnel card 


on me.... 
Dy the way, Romsonol reprimands are recorded on this persennel card m= 


such things as a severe reprimand with warning and a reprinand. 


We will set to that when we talk about your punishnents. 


"ἢ 


I think by that tine you will be better prepared. 
Wnat do you mean «Ὁ "better prenared™. 
You will ((speat:)) more believably. το οἱ 


Well, what do you mean ~=- “nore believably". 


I am telling you wiat I have (2G) ((Laughs)) 


You see == you are laugning yourself. . ar Ved ty Cee cage 


Well... I am not laughing; I cannot tell you anything nore. 


I have to laugh because you talk, you explain, but it does not fit — 
in any way, you understand. τ 
I try to stick this in ((in order)), but I cannot, in 


Why can you not. 


B. What -= nonsense 


Thais is life. 


A. You yourself are Lauching. Cl 
: 
B. I laugh because this is quite sinply an absurd situation. ‘ 
I tell you ((somethin::, but)) you tell me I do not know. ἢ 
({XG; A and Β spea': at the sane tine)) ᾿ 
I tell you how it was; you tell ne co not know. 
A. How can a rerson say, "I paid 2%". 
No; this cannot be, in any way. 
Or, for example, the last hour we were talking, ‘so* ee: ἜΝ ὦ 
of age", 4 
4 
B. Yes, up to 27. 
A. It was 26 the whole time. 
They changed it much later, but not 1953, 1954. 4 
B. It ((was)) precisely so, precisely to 27 inclusive, precisely --- 


because.... 


: . A. You understand... up to 26 inclusive. 


“ἀν 


But they changed it much later, when you already were in the Party. 


if you were ((in the Party)). 


“eo 


B. Well, no; no, no. 
1: ae: 
i A. What are you saying “ὦ that I am trying (. to deceive 
B. No, No. 
ἜΣ You are mistaken, you are mistaken. 


MM tendldee σοι oe ek pad at tee τα : 


desc ahalelbbe sean ον ot Seton ete St eee OER EN CO -- ...... 


geece | 


Ὄ 


No, no; you.... 


‘; When Ivnake a nistaze, I admit it inmediately. 
“2, ((Pause)) Well, let us go back to Primorskiy ray for a minute. 


: Where did you ret it that this place is called Prinorsikiy Koray. 


From where did I get it. 


From the fact that they wrote letters to me ((there)). 


Screw then, these letters?! 


There is the Administrative-Territorial Division of the Soviet Union 


there never was 2 Primorskiy Kray there. 


From where did you get this. ΝΕ ΝΣ 


But who knows (ihren yego znayet) from where I got it: 


Sovetss, Prinorskiy Kray. 


That is what I want to say --- fron where. 
If there was none there, then how, from wacre. 


You made it up. 


Here is fron where. 


They told me so (tak skazali mne). 


aspen 


Letters came to me ((addressed)) thus... city of ‘Sovet 
Kray, military unit such and such. 


I am telling you, but as if I made it up, as if I. made«dtcup.. 


((XG; A and B speak at the sane time.)) 


Why do I need it, this Primorskiy Kray; I am telling you how it was, — 


how it was. 
'. Here, a letter — ((addressed to)) Sovetsk, | ima 


devil knows why! 


ate aaieieh) atin ἰδεμνοῦ ca. 


δὰ κόρ... 


- vaste i Let us hot vet upset...._ weber 


There was nG.... 


((XG; A and B speax at the sane tinc.)) 


‘B, There was. oe 

4 

A. Wow can you say there was, wien there was none. ; “4 

; 4 

‘Bi But I, when, I received letters; but how -- “there was none”. E 

A. Then were you in some other place.... : 

B. YZ was in no other place.... 
A. ... (Oimhen)) you received these letters. 
.Β. No, I was not. 
A. Think how it must be. 

: 4 

B. Why should I think about it. 4 

A. IZ do not know why. 
I do not know why it was necessary for you to say... 

Kray; Baltiys':, Prinorskiy Xray; Konigsbers, Primors: ᾿ 


A second-grader would laugh. 


B. ((in a very low voice)) Primorskiy Kray, from Prinorsxiy Kray, I 


myself gave the address ((to someone, the name ‘wnreadable")).... 


‘A. Take, for example, Krasnodar; ((it is)) the center of what kray’ 


: B. Of Krasnodarsxiy ((Kray)). 
ἽΝ 
4 a So. 


ΡΝ 


wie tereemniiee ee + 


vn RO ς ςΠςῸςοτος 


iv 


A. 


What did vou say — <onicsber now p,alinicrad. ete. - 


How did a person in Sovetss in 1952 receive letters ((adéressed to)) 


ag 


(ΧΟ) I will tell you what; you say Konigsberg ~— right. 


what kray. >= 


To my thinking, now, now “alinigradskiy, Kalinisrad Oblast, now, 


saliningrad Oblast. 


Let us proceed fron the followins |=} τσ did NALININ Ate. ie 


Well, way ((talt: about)) KALININ here: 


Why NALININ here 4 

Might after the war, they called it, Nonissberg... they soon, immediately i 
4 
ῖ 

mnaned it Naliningrad, δι 

Again, this is nonsense. i 

Listen, I sinply want that if you do not knov, you do not say 

((anything)); if you know, tell tho truth. =a 

I am askins waen ii\LININ died. 

I do not remenber, I do not remenbeor. 

For your informatien, I will not say when, you yourself will thing i 
& 

((of this)). Εἰ 

Kolininerad was renamed to honor ZXALININ after his death. : 

And Kaliningrad was not Haliningrad right after the war. 

Therefore, gor me, there is ἃ leritinate question: : 


in 1352: 


the city of Sovets:x, Prinorskiy Xray: 


This is utter rot (khuynya). 


In 1945, I flew from Moscow to Xonigsberg, to Nonigsberg with father; 


here, right. aray.... 


This already was after the war. 


oneness 


A, 


B. 


B. 


1945, 1945... 


Tais was chen 
July, Julyiugust. 


This already was after the war. 


ΡΟΝ 


No, this, well, the war had Just ended. 


This was Nonicsherg. 


4 
ἰ ἕ 
I do not contradict this. i Ξ 
{ τὰ 
i @ 5 
I co not now waen they «ave Nonigsberg a nane, 
In 1952, I arrived... in Sovetsx... paltiys, Sovets:. 7. | 
This was “Lalininsrad. 
That is all, that is all. 
When, I do not know. : 
: " 
ἱ 
Since when has there been ἃ ΡΥΪΣΠΟΥΞΚΙΥ tray in the Far zast~* ᾿ 
I do not know since when. : 
For a long, long, long time, because you still read books about the 


Civil War, the partisans of Prinorsikiy “ray. 


And there is such a Primorskiy Xray ((there)), righ 


There is, there is; right. 


pecially eichiectebasts ake 3.2 3 
᾿ 


And the center there’ 
Viadivostox. 


But it. would not be logical to have two Primorskiy 


Soviet Union. 


I give you my honest word «= there is a s¢ 


‘Well, what are you saying. 


but Sovetst:aya Gavan' 
No one will deny it. 


Two fleets based in one kray. 
mesg 


The Fifth Flect -.. Vladivosto::; our Seventh “-- Sovets:aya° Gavan’ 


Think well -~- perhaps there is a Sovetsk in thar, ἘΡΈΘΕΞΙΥ ray ; 
No, no, no, no; Sovetsk, Primorstiiy fray. 


What are you talking aboutz 


There is no Sovets: in that onc. 


But there is. 


By ths way, there is. 

No, No. 

Again; if you do not know, please, do not say ((anything)). 

Well, look; I worked there, I had the map, I looked at the map; I do 


not remember a city, Sovetsk, there in Primorskiy Kray in. the Far 
ἣ “x ee eS 


East. 


We will come back to the map again. 


Well, anyway, do you still reckon that you were working as Secretary 


of the Xomsonol organization. 


I am not reckoning; why should 1 reckon: 


It was ((so)). 


Well, how so -— when you cannot even answer the simplest things about 


the Komsomol. 


ees Sere Earner 


Se a esl eee ABN vee 


You understand what I see 


the second day; I have in 


(CEnd of Reel #3)) 


πεν ttn eB cant oo 


